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Bogota D.C., Abril 8 de 2021

PROTOCOLO DE BIOSEGURIDAD
ESCUELA SUPERIOR DE GUERRA “GENERAL RAFAEL REYES PRIETO”
VERSION 4

1. OBJETIVO

Implementar medidas al interior de la Escuela Superior de Guerra “General Rafael Reyes Prieto” — ESDEG:;
con el fin de dar cumplimiento a la Resolucién 666 del 24 de abril del 2020 “Por medio de la cual se adopta
el Protocolo general de bioseguridad para mitigar, controlar y realizar el adecuado manejo de la pandemia
del Coronavirus COVID-19" y Resolucion 223 del 25 de febrero del 2021, “Por medio de la cual se modifica
la Resolucion 666 de 2020 en el sentido de sustituir su anexo técnico”, con el fin de minimizar los factores
que puedan conllevar a la transmision del Coronavirus COVID-19. :

2. REFERENCIAS

e Decreto Nl]vm'ero 193 del 26 de agosto del 2020, emitido por la Alcaldia Mayor de Bogota “Por medio
_-del cual se adoptan medidas transitorias de policia para garantizar el orden publico en el Distrito
Capital y mitigar el impacto social y econémico causado por la pandemia de Coronavirus SARS-Cov-

2 (COVID-19) en el periodo transitorio de nueva realidad”.

e Decreto Numero 206 del 26 de febrero del 2021, emitido por el Ministerio del Interior “Por el cual se
imparten  instrucciones en virtud de la emergencia sanitaria generada por la pandemia del
Coronavirus COVID - 19, Y el mantenimiento del orden publico, se decreta el aislamiento selectivo
con distanciamiento individual responsable y la reactivacién econémica segura”.

* Resolucion Numero 666 del 24 de abril del 2020, emitido por Ministerio de Salud y Proteccién Social
‘Por medio de la cual se adopta el protocolo general de bioseguridad para mitigar, controlar y realizar
el adecuado manejo de la pandemia del Coronavirus COVID-19”.

* Resolucion Nimero 831 de 08 de junio del 2020, emitido por el Ministerio de Salud y Proteccién
- Social “Por medio de la cual se adopta el protocolo de bioseguridad para el manejo y control del
rlesgo de coronavirus COVID-19 en el funcionamiento de bibliotecas”.

* Resolucion Numero 1313 del 3 de agosto del 2020, emitido por el Ministerio de Salud y Proteccion

' Social *Por medio de la cual se adopta el protocolo de bioseguridad para el manejo y control de riesgo
del coronavirus COVID-19 en las actividades relacionadas con los centros de entrenamiento y
acondicionamiento fisico”.

‘e Resolucion Namero 222 del 25 de febrero del 2021, emitido por el Ministerio de Salud y Prdteccién
Social “Por la cual se prorroga la emergencia sanitaria por el nuevo coronavirus COVID-19, declarada

mediante Resolucién 385 de 2020 y prorrogada a su vez por las Resoluciones 844, 1465 y 2230 de
2020”.
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Resolucion Numero 223 del 25 de febrero del 2021, emitido por Ministerio de Salud y Proteccion
Social “Por medio de la cual se modifica la Resolucién 666 de 2020 en el sentido de sustituir su anexo
técnico”.

Resolucion Numero 392 del 25 de marzo del 2021, emitido por Ministerio de Salud y Proteccion Social
“Por medio de la cual se modifica el articulo 2 de la Resolucién 666 de 2020 y los numerales 4.1 y 5
de anexo técnico”.

Directiva Ministerial Numero 13 del 6 de junio del 2020, emitido por la Ministra de Educacion Nacional
‘Recomendaciones generales para el desarrollo de actividades académicas de laboratorios préacticos
y de investigacién en las Instituciones de Educacién Superior e Instituciones de Educacién para el
Trabajo y Desarrollo Humano, en la atencion a las disposiciones del Decreto No. 749 de 28 de mayo
del 2020 y para el retorno progresivo a la presencialidad”.

Directiva presidencial 07 del 27 de agosto del 2020, emitida por la Presidencia de la Republica de
Colombia “Retorno gradual y progresivo de los servidores publicos y contratistas a las actividades
laborales y de prestacién de servicios de manera presencial”. '

Circutar Externa Numero 018 del 10 de marzo del 2020, emitida por el Ministerio de Salud y Proteccion
Social, Ministerio de Trabajo y Departamento Administrativo de la Funcién Publica “Acciones de
contencion ante el COVID-19 y la prevencién de enfermedades asociadas al prlmer pico
epidemiolégico de enfermedades respiratorias”.

Plan de “Prevencién y recomendaciones COVID-19" Radicado 0120001530802/MDN- COGFM—
JEMCO-SEMAI-DIPEC-ARDAP-SESST del 27 de febrero del 2020, emltldo por el Jefe de Estado
Mayor Conjunto de las Fuerzas Militares.

Plan “Medidas Preventivas de Caracter Temporal y Extemporaneo ante la Contingencia del COVID-
19” Radicado 07/ MDN-COGFM-JEMCO-ESDEG-SBESG-VIADM-DETAH-38.10 del 16 de marzo de
2020, emitido por la Direccién de la Escuela Superior de Guerra “General Rafael Reyes Prieto”.

Plan de “Presupuesto y Recomendaciones SARS-CoV2 / COVID-19” Radicado
0121001593902/MDN-COGFM-JEMCO-SEMAI-DIPEC-ARDAP-SESST del 02 de marzo del 2021,
emitido por el Jefe de Estado Mayor Conjunto de las Fuerzas Militares.

Radicado N° 0120002071202/ MDN-COGFM-JEMCO-SEMAI-DIPEC, Emision ordenes e
instrucciones emitidas por el Sefior General Comandante General, en atencién a la contingencia
generada COVID-19 (CORONAVIRUS) de fecha 16 de marzo de 2020.

Radicado N° 0120006546802/ MDN-COGFM-JEMCO-SEMAI-DIPEC-ARDAP-SESST del 2 de
septiembre del 2020, emitido por el Sefior General Jefe de Estado Mayor Conjunto de las Fuerzas
Militares “Emision, 6rdenes e instrucciones para el retorno gradual y progresivo a la normalidad”.

Radicado N° 0121000137702/ MDN-COGFM-JEMCO-SEMAI-DIPEC-ARDAP-SESST del 12 de
enero del 2021, emitido por el Sefior General Jefe de Estado Mayor Conjunto de las Fuerzas Militares
“Emisién, ordenes e instrucciones para minimizar el riesgo frente al COVID-19”.

Protocolo de Bioseguridad version 2 del 19 de octubre del 2020, emitido por el Jefe de Estado Mayor
Conjunto de las Fuerzas Militares.

SUPERIOR UNION PROYECCION LIDERAZGO
UERRA Carrera 11 N° 102 - 50
fleyes Printg” PBX: 6204086 Ext. 20719

Calemibiz www.esdegue.edu.co



Pagina 3 de 27

». Conozca los 11 pasos de la técnica del lavado de manos que salva vidas, Ministerio de Salud y
Proteccién Social.

» Boletin Lineas telefénicas —EPS, link de prevencién de enfermedades transmisibles, Ministerio de
Salud y Proteccién Social.

* Recomendaciones - Medidas para la contencion del Coronavirus COVID-19, Ministerio de Transporte.

3. RESPONSABLES

Son responsables del cumplimiento de las medidas que se establecen en el protocolo de bioseguridad, todo
el personal de oficiales, suboficiales, civil de planta, docentes, estudiantes, prestadores de servicio,
pasantes, contratistas, proveedores, visitantes y todo aquel que ingrese a las instalaciones de la ESDEG

(Canton Norte - carrera 11 #102-50 y Biblioteca Central de las Fuerzas Militares “Tomas Rueda Vargas” -
Calle 80 # 38-00). -

4. DEFINICIONES

Aislamiento: separacién de una persona o grupo de personas que se sabe 0 se cree razonablemente, que
estan infectadas con una enfermedad transmisible y potencialmente infecciosa de aquellos que no estan
infectados, para prevenir la propagacién del virus COVID-19. El aislamiento para fines de salud ptblica puede
ser voluntario u obligado por orden de la autoridad sanitaria.’

Aislamiento estricto: es la medida consistente en el aislamiento obligatorio que deben observar las personas
diagnosticadas con COVID -19 o sospechosas de padecerio y sus contactos sintomaticos o asintomaticos, si
se considera procedente, durante la totalidad del periodo infeccioso de cada persona.?

Bioseguridad: conjunto de medidas preventivas que tienen por objeto eliminar o minimizar el factor de riesgo
biologico que pueda llegar a afectar la salud, el medio ambiente o la vida de las personas, asegurando que

el desarrollo o producto final de dichos procedimientos no atenten contra la salud y seguridad de los
trabajadores.®

Contacto estrecho: es el contacto entre personas en un espacio de 2 metros o menos de distancia, en una
habitacion o en el area de atencién de un caso de COVID-19 confirmado o probable, durante un tiempo mayor

a 15 minutos, o contacto directo con secreciones de un caso probable o confirmado mientras el paciente es
considerado infeccioso .4

Covid-19: es una enfermedad, causada por un nuevo coronavirus gque no se habia visto antes en seres
humanos. El nombre de la enfermedad se escogid siguiendo las mejores practicas establecidas por

Organizacion Mundial de la Salud (OMS) para asignar nhombres a nuevas enfermedades infecciosas en seres
humanos.®

Cuarentena: Signvifica la separacion de una persona o grupo de personas que razonablemente se cree que
han estado expuestas a una enfermedad contagiosa.®

! Minsalud- Lineamientos para el manejo del aislamiento domiciliario, frente a la introduccién del SARS-cov-2 (COVID-18) a Colombia, p3.

2 Minsalud - Lineamientos para el uso de pruebas moleculares RT-PCR y pruebas de antigeno y serologicas para SARS-cov-2 (COVID-18) a Colombia, p3.
3 Minsalud - Resolucién nimero 666 de 2020, ps.

* Minsalud - Lineamientos para el uso de pruebas moleculares RT-PCR y pruebas de antigeno y seroldgicas para SARS-cov-2 (COVID-19) a Colombia, p3.
5 Minsalud - Lineamientos para el manejo del aislamiento domiciliario, frente a |a introduccion del SARS-cov-2 {COVID-18) a Colombia, p3.

¢ Minsalud - Lineamientos para el manejo del aislamiento domiciliario, frente a la introduccién del SARS-cov-2 (COVID-19) a Colombia, p3.
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Desinfeccion: es la destruccion de microorganismos de una superficie por medio de agentes quimicos o
fisicos.”

Desinfectante: es un germicida que inactiva practicamente todos los microorganismos patégenos
reconocidos, pero no necesariamente todas las formas de vida mlcroblana ejemplo esporas. Este término se
aplica solo a objetos inanimados.®

Hipoclorito: es un desinfectante que se encuentra entre los mas comulnmente utilizados. Estos
desinfectantes tienen un efecto rapido sobre una gran variedad de microorganismos. Son los mas apropiados
para la desinfeccion general. Como esté grupo de desinfectantes corroe los metales y produce ademas

efectos decolorantes, es necesario enjuagar lo antes posible las superficies desinfectadas con dicho
producto.®

Mascarilla Quirdrgica: elemento de proteccion personal para la via respiratoria que ayuda a bloquear las
gotitas mas grandes de particulas, derrames, aerosoles o salpicaduras, que podrian contener microbios, virus
y bacterias, para que no lleguen a la nariz o la boca.®

Material Contaminado: es aquel que ha estado en contacto con microorganismos o es sospechoso de estar
contaminado. !

Residuos Biosanitario: son todos aquellos elementos o instrumentos utilizados durante Ia ejecucion de un
procedimiento que tiene contacto con materia organica, sangre o fluidos corporales del usuario.'2

Residuos Peligrosos: es cualquier objeto, material, sustancia, elemento o producto que se encuentra en
estado solido o semisdlido, o es un liquido o gas contenido en recipientes o depositos, cuyo generador
descarta, rechaza o entrega porque sus propiedades no permiten usarlo nuevamente en la actividad que lo
generé o porque la legistacion o la normatividad vigente asi lo estipula.’?

Seguimiento: procedimiento para mantener el contacto con casos sospechosos o confirmados de COVID-
19y sus contactos, revisar la presencia de signos y sintomas e informar sobre las medidas de prevencion y
cuidado.™

SARS: sindrome respiratorio agudo severo, por sus siglas en inglés (Severe Acute Respiratory Syndrome).'s

SARS-CoV-2: versidn acortada del nombre del nuevo coronavirus “Coronavirus 2 del Sindrome Respiratorio
Agudo Grave” (identificado por primera vez en Wuhan, China) asignado por El comité Internacional de
Taxonomia de Virus, encargado de asignar nombres a los nuevos Virus. '8

7 Minsalud - Resolucién nimero 666 de 2020, p7.

8 Minsalud - Resolucion numero 666 de 2020, p7.

9Minsalud - Resolucién nimero 666 de 2020, p7.

“®Minsalud - Lineamientos para el manejo del aislamiento domiciliario, frente a la introduccién del SARS-cov-2 (COVID-19) a Colombia, p3.

" Minsalud - Resolucién numero 666 de 2020, p7.

12 Minsalud - Resolucién nimero 666 de 2020, p7.

3 Minsalud - Resolucién nimero 666 de 2020, p7.

" Minsalud - Orientaciones para el tamizaje de viajeros procedentes de zonas con circulacion del nuevo coronavirus COVID-19, p5.

** Minsalud - Resolucién nimero 666 de 2020, p7.

*® Minsalud - Lineamientos para el uso de pruebas moleculares RT-PCR y pruebas de antigeno y serolégicas para SARS-cov-2 (COVID-18) a Colombia, p3.
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5. CONDICIONES GENERALES DE BIOSEGURIDAD

5.1 MEDIDAS DE BIOSEGURIDAD 7

Las medidas que han demostrado mayor evidencia para la contencién de la transmisidn del virus son las
siguientes:

e lLavado de manos

¢ Distanciamiento social
e Uso de tapabocas

e Adecuada ventilacion

5.1.1 Lavado de manos
5.1.1.1 Insumos para el lavado de manos

e Agua limpia
e Jabédn
e Toallas de papel desechable

» Gel antibacterial (alcohol glicerinado con concentracion entre el 60% y el 95%)

51.1.2 Zonas de lavado de manos

e Lavamanos ubicados en los bafios de cada piso de las instalaciones de {a ESDEG.

5.1.1.3 Ubicacién de alcohol glicerinado

» Entrada de guardias, bafios, oficinas, biblioteca, entre otros.
5.1.1.4 Protocolo de lavado de manos '@

* Mojese las manos con agua.

* Deposite en la paima de la mano una cantidad de jabén suficiente para cubrir la superficie de las
manos.

* Frotese las palmas de las manos entre si.

e Frotese la palma de la mano derecha contra el dorso de la mano izquierda, entrelazando los dedos y
viceversa.

* Frotese las palmas de las manos entre si, con los dedos entrelazados.
» Frotese el dorso de los dedos de una mano con la palma de la mano opuesta, agarrandose {os dedos.

» Frétese con un movimiento de rotacién el pulgar izquierdo, atrapandolo con la palma de la mano
derecha y viceversa.

e Frotese la punta de los dedos de la mano derecha contra la mano izquierda, haciendo un movimiento
de rotacion y viceversa.

* Enjuaguese las manos con agua.

7 Minsalud - Reselucion ntimero 223 de 2021, p4.
"8 Minsalud - Conozca los 11 pasos de la técnica del lavado de manos que salva vidas, Ministerio de Salud y Proteccién Social.
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Séquese las manos con una toalla de un solo uso.
Utilice Ia toalla para cerrar el grifo.

5.1.1.5 Limpieza de manos con alcohol glicerinado

La limpieza de manos con alcohol glicerinado se debe realizar siempre y cuando las manos estén visiblemente
limpias y en los casos que no se cuente con zonas para el lavado de manos con agua y jabon.

5.1.1.6

5.1.2

Frecuencia

Minimo cada tres (3) horas, en donde el contacto con el jabén debe durar de 20 - 30 segundos.
Antes de ingresar a las instalaciones o iniciar labores y durante la jornada laboral.

Cuando las manos estan visiblemente sucias, después de entrar en contactc con superﬁcnes que
hayan podido ser contaminadas por otra persona (manijas, pasamanos, cerraduras, transporte),
después de manipular dinero, antes y despues de ir al bafio, antes y después de comer, después de
estornudar o toser, antes y después de usar tapabocas, o antes de tocarse la cara.

Después de realizar pausas activas.

Garantizar lavado de manos en la Interaccién con terceros (proveedores, clientes, aliados, etc.).
Antes y después de disponer a la colocacion de los Elementos de Proteccion Personal.

Al terminar las actividades de limpieza y desinfeccion.

Al finalizar la jornada realizar protocolo de lavado de manos.

Distanciamiento Fisico -

El distanciamiento fisico, significa mantener un espacio entre una persona y las demas fuera de su casa. Para
practicar el distanciamiento fisico se requiere:

5.1.21

Los trabajadores deben permanecer al menos a dos (2) metros de distancia de otras personas y entre
los puestos de trabajo evitando contacto directo.

En los tiempos de alimentacién los trabajadores deben mantener el distanciamiento minimo de dos
(2) metros entre personas.

En las areas de la sala de espera de la peluqueria, fila en el centro de copiado, cafeteria, plazoletas
de comida, biblioteca, aulas, auditorios, ascensores, sala de juntas, ventanilla Unica de
correspondencia y en la ventanilla de atencién al ciudadano, etc., se debe mantener el
distanciamiento al menos de dos (2) metros.

Todo el personal debera dar cumplimiento al aforo permitido de acuerdo las dimensiones del lugar
donde se encuentre.

Alternativas para garantizar el distanciamiento fisico

Hacer uso de las ayudas tecnologicas con el fin de evitar aglomeraciones y evitar el intercambio fisico
de documentos de trabajo.

Implementar esquemas de organizacion laboral que permita evitar aglomeraciones en las
instalaciones de la ESDEG y garantizar la continuidad del servicio tales como jornadas flexibles,
turnos, etc. '

Establecer cantidades maximas de personal por areas y turnos.

“No se permiten reuniones en grupos donde no se pueda garantizar la distancia minima de 2 metros

entre cada persona.
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Elementos de Proteccién Personal — EPP- para prevencion del COVID 19 ¢

Por parte de Seguridad y Salud en el Trabajo y de acuerdo con las actividades laborales que
desempefia cada trabajador, se verificara los elementos de proteccion necesarios para la prevenmon
del COVID-19.

Proveer al personal los elementos de proteccién personal EPP que deban utilizarse para el
cumplimiento seguro de las actividades laborales que desarrolle y garantizar su disponibilidad y
recambio.

Es obligatorio el uso de los elementos de proteccion personal EPP entregados por la ESDEG durante
la jornada laboral. No uso de tapabocas de tela, valvula que no cumplan con las especificaciones
definidas por el Ministerio de Salud y Proteccion Social.

Se deben informar las recomendaciones de uso eficiente de los EPP con el personal.

El uso de guantes es recomendado si se van a realizar actividades de aseo o si se van a manipular
elementos como residuos. Para las deméas actividades, los lineamientos establecidos por Ministerio
de Salud y Proteccion Social determinan el lavado de manos con agua, jabon y toallas desechables.
Los EPP no desechables deben ser lavados y desinfectados antes de ser almacenados en un area
limpia y seca y recordar que son de uso personal.

Ningtn funcionario debe usar la dotacién o Elementos de Proteccién Personal empleados en
actividad laboral fuera de sus actividades laborales.

Las empresas contratistas deberan garantizar la entrega de los elementos de proteccion personal,
teniendo en cuenta las actividades laborales que desempefia cada trabajador. _

Por parte de Seguridad y Salud en el Trabajo se verificara el cumplimiento y uso adecuado de los
elementos de proteccion de todo el personal de la ESDEG.

La disposicién final de los elementos de proteccién personal, se debera realizar en los recnplentes
destinados para tal fin.

5.1.3.1 Tapabocas

51311 Manejo de tapabocas

Todo el personal (oficiales, suboficiales, civil de planta, docentes, estudiantes; prestadores de
servicio, pasantes, contratistas, proveedores, visitantes) debe usar el tapabocas de manera correcta
y obligatoria en las instalaciones de la ESDEG y en los diferentes desplazamientos que realice.

El conductor y los pasajeros que se transporten en los vehiculos de la ESDEG deben hacer uso de
manera correcta y obligatoria del tapabocas.

El uso del tapabocas es obligatorio en el transporte publico y en areas con afluencia masiva de
personas.

Se recomienda al personal el uso del tapabocas sin barba, ya que esta puede interferir con la
efectividad de su uso.

El tapabocas solamente se puede retirar para comer en las zonas dispuestas para ello, el tiempo
restante debe estar cubriendo boca y nariz.

Los tapabocas no se deben dejar sin proteccion encima de cualquier superficie, por ejemplo, mesas,
repisas, escritorios equipos entre otros por el riesgo de contaminarse.

El tapabocas se debe mantener en su empaque original si no se va utilizar o en bolsas selladas, no

se recomienda guardarlos sin empaque en el bolso, o bolsillos sin la proteccion porgque se pueden
contaminar, romper o dafiar.

' Minsalud - Resolucién nimero 223 de 2021, pb.
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El tapabocas se puede usar durante ocho (8) horas de manera continua, siempre y cuando no esté

roto, sucio o humedo; en cualquier de esas condiciones debe retirarse, eliminarse y colocar uno
nuevo.

No reutilice el tapabocas.

Las personas mayores y personas con comorbilidad deberan usar tapabocas quirtrgicos, en lo
posible, si su trabajo involucra un alto contacto o contacto con otras personas.

51.3.1.2 Pasos para la colocacion y retiro de tapabocas 2

Lavese las manos antes de colocarse el tapabocas
Siga las recomendaciones del fabricante.
Ajuste el tapabocas, si tiene elasticos, por detras de las orejas; si es de tiras se debe atar por encima

de las orejas en la parte de atras de la cabeza y las tiras de abajo por debajo de las orejas y por
encima del cuello

La colocacion debe ser sobre la nariz y por debajo del menton.
La cara del tapabocas con color (impermeable) debe mantenerse como cara externa. -

Si el tapabocas tiene banda flexible en uno de sus lados, este debe ir en la parte superior, moldee la
banda sobre el tabique nasal.

No toque el tapabocas durante su uso. Si debiera hacerlo, lavese las manos antes y después de su
manipulacion.

Cuando se retire el tapabocas, hagalo desde las cintas o elasticos, nunca toque la parte externa de
la mascarilia.

Una vez retirada, doble el tapabocas con la cara externa hacia adentro y depositela en una bolsa de
papel o basura.

Inmediatamente después del retiro del tapabocas realice lavado de manos con agua y jabén.

5.1.3.1.3 Kit de autocuidado

514

Todo el personal que ingrese a las instalaciones de la ESDEG, debe llevar consigo un kit de
autocuidado que incluya gel antibacterial o alcohol al 70% y un (1) tapabocas.

Adecuada ventilacion 2'

Mantener puertas y ventanas abiertas en las instalaciones para lograr intercambio de aire natural.
Evitar el uso de aires acondicionados dentro de las instalaciones.y vehiculos.
Las actividades laborales y de bienestar realizarlas en espacios abiertos y con dlstanCIamlento fisico.

5.2 CONTROL DE INGRESO

Al ingresar a ias instalaciones de la ESDEG (Canton Norte - carrera 11 #102-50 y Biblioteca Central de las
Fuerzas Militares “Tomas Rueda Vargas” - Calle 80 # 38-00) se debe realizar:

Verificacion de uso de tapabocas.
Protocolo de lavado de manos.

20 Minsalud - Resolucion nimero 666 de 2020, p10.
2 Minsalud - Resolucion nimero 223 de 2021, p7.
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5.3 LIMPIEZA Y DESINFECCION

5.3.1

5.3.2

Requisitos para la limpieza y desinfeccion

Se debera establecer un plan de horario de limpieza y desinfeccién para las distintas areas de
ESDEG, donde se asegure protocolo de aseo y desinfeccion antes y despues de cada actividad
laboral, académica, practica, o de otro tipo.

El personal que realiza el procedimiento de limpieza y desinfeccién debe utilizar los elementos de
proteccion personal (usar monogafas, guantes, delantal y tapabocas).

El personal de limpieza debe lavar sus manos antes y después de realizar las tareas de limpieza y
desinfeccion.

El proceso de limpieza y desinfeccién se realizara de manera segura y con los elementos necesarios
dependiendo de las areas o de las zonas, con las recomendaciones de cada fabricante para realizar
el adecuado proceso de limpieza. ‘

Realizar la limpieza de areas y superficies retirando el polvo y la suciedad.

Emplear un pafio himedo para limpiar las paredes, los suelos y las otras superficies en vez de barrer
con escoba o quitar el polvo en seco, para reducir que se propaguen los microorganismos y el polvo.
Limpiar y desinfectar las superficies de arriba para abajo para que la suciedad caiga al suelo y sealo
ultimo de recoger.

Emplear trapeadores y pafios limpios/desinfectados cada vez que se inicie un proceso de limpieza.
Al terminar las actividades se debera realizar limpieza y desinfecciéon a los elementos (escobas,
traperos, trapos, esponjas, estropajos, baldes) empleados.

Coordinaciones de cumplimiento

Se debera coordinar con la empresa encargada de las tareas de aseo en la ESDEG, el cumplimiento de las
medidas establecidas en los procedimientos de limpieza y desinfeccion.

5.3.3

Procedimientos de limpieza y desinfeccién

Los procedimientos de limpieza y desinfeccion se encuentran establecidos en el anexo 1.

Las hojas de seguridad y fichas técnicas de los productos quimicos se encuentran establecidas en el
anexo 2. :

5.4 MANEJO INTEGRADO DE PLAGAS

Se coordinara la realizacion del control de roedores e insectos para evitar la contaminacion en las
instalaciones de la ESDEG (Cantén Norte - carrera 11 #102-50 y Biblioteca Central de las Fuerzas Militares
“Tomas Rueda Vargas” - Calle 80 # 38-00) a través del Departamento Administrativo.

5.5 MANIPULACION DE INSUMOS Y PRODUCTOS

5.5.1

Protocolo de insumos y productos

Coordinar previamente fecha y hora de entrega de insumos y productos con la persona'résponsable
para esta actividad.

UNION PROYECCION LIDERAZGO
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 Disponer y verificar un lugar limpio y con condiciones adecuadas para almacenamiento de insumos
y productos.
» El personal encargado de entregar los insumos y productos, debera utilizar los elementos de

proteccion personal necesarios para el cumplimiento seguro de la actividad y de acuerdo con las
medidas de bioseguridad.

e - El personal encargado de recepcionar los insumos y productos, debera utilizar los elementos de
proteccion personal necesarios para el cumplimiento seguro de la actividad y de acuerdo con las
medidas de bioseguridad.

* Recepcionar y realizar limpieza y desinfeccion en las superficies externas con desinfectante o alcohol.
~» Reducir en lo posible el contacto fisico entre personas durante el movimiento de productos.

» Almacenar en el lugar previamente seleccionado, teniendo en cuenta las caracteristicas fisicas y/o
quimicas de {os insumos y productos.

e Llevar registro de los insumos y productos almacenados.
» Realice protocolo de lavado de manos al terminar.

5.5.2 Recomendaciones

« No reenvasar insumos o productos en envases que puedan confundir al personal de servicios
generales o trabajadores.

» Enelcaso de productos quimicos solicitar las fichas técnicas y hojas de seguridad al proveedor, estas
estaran ubicadas en el area de almacenamiento y los trabajadores deberan conocer su ¢ontenido.

e Mantener rotuladas las disoluciones preparadas. ‘

* Realizar manejo y disposicién adecuada de envases de detergentes, jabones y desinfectantes.

5.6 MANEJO DE RESIDUOS

5.6.1 Identificacién de los residuos

Clasificacion | Descl
TR o Carton y papel Blanca Oficinas/aulas
AprOVeCh doe Plasti Blanca Plazoletas de comidas/
.| Testico oficinas/ aulas
Papel higiénico, toallas de mano,
o pafios humedos y toallas | Negro Bafios
» N e higiénicas.
aro Je‘oha.bl‘é-:-q Material de barrido Negro Pisos
Eproves T | Colillas de cigarrillo Negro Areas de fumadores
Materiales de empaque vy Negro Plazoletas de
embalaje sucios 9 comidas/oficinas/aulas
o i Residuos de alimentos no Verde Cafeteria/plazoletas de
. Organicos | contaminados comidas:
‘ Bioq?gradgblesi Hojas , tallos, barrido de prado Verde Zona verde
Clasificacion |
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Corto punzantes: cuchillas Rojo Peluqueria
Consultorio de
Corto punzantes: agujas Rojo odontologia y
enfermeria. ‘
Biosanitarios: algodones, Consultorio de
aplicadores, guantes, gasas, | Rojo odontologia, médico y
elementos desechables. enfermeria.

Para disposicion de los desechos y residuos de componentes electronicos o informaticos se realizara
de acuerdo a lo dispuesto en el contrato de mantenimiento preventivo y correctivo de equipos y demas

" que se encuentra actualmente vigente.

Ubicacién, recoleccion, limpieza y desinfeccién

En cada uno de los pisos se ubicara zonas de puntos limpios, esto con el fin de realizar la separacion
de los residuos no peligrosos.

La recoleccion de los residuos sera permanente y llevada al centro de acopio.
Se ubicara una (1) caneca con doble bolsa negra en cada edificio de la Escuela y en la Biblioteca

Central de las Fuerzas Militares “Tomas Rueda Vargas”, para hacer disposicién de tapabocas y
guantes.

Las bolsas negras que contengan tapabocas y guantes, deberan estar selladas y rotuladas para su
disposicion en el centro de acopio.

Realizar |a limpieza y desinfeccion de los contenedores de los residuos.

Garantizar los elementos de proteccion al personal a los trabajadores que realizan estas actividades.

5.7 PREVENCION Y MANEJO DE SITUACIONES DE RIESGO DE CONTAGIO

5.71

Informacioén general de la ESDEG

ESCUELA SUPERIOR DE GUERRA “GENERAL RAFAEL REYES PRIETO”

1751201 Actividades dedicadas a actividades ejecutivas de la administracion
publica en general incluye ministerios, 6rganos y dependencias en los niveles
central, regional y local ‘

830002634
Carrera 11 #102-50 Teléfono 6204066
Calle 80 #38-00 Teléfono 2315857
Bogota D.C Municipio Bogota D.C
Oficiales 52 Prestadores de Servicio 109'
Suboficiales 46 EMINSER 28
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Carrera 11 N° 102 — 50

PBX: 6204066 Ext. 20719
www.esdegue.edu.co



Pagina 12 de 27

Civiles 48 VASQUEZ CARO & 5
CIAS.AS. =
Estudiantes CAEM/ 411 Estudi .
CEM/CIM/CIDENAL studiantes maestrias 302
Docentes h
es hora 73 Docentes extranjeros 7
catedra
Docentes ocasionales 37 : Pasantes 45

Lunes, martes y viernes

istradora de

Lo Positiva Compaiiia de Seguros S.A.
aborale§ »

5.7.1.1 Personal con mayor probabilidad de contagio

¢ Aquellas personas que manifiesten patologias de base como factor de riesgo tal como: diabetes,
- enfermedad cardiovascular, hipertensién arterial - HTA, accidente cerebrovascular, VIH, cancer, uso
de corticoides o inmunosupresores, enfermedad pulmonar obstructiva crénica — EPOC:
e Mujeres en estado de embarazo.
e Personas mayores de 60 afios.

Al personal con mayor probabilidad de contagio se le debera garantizar en lo posible alternativas que
minimicen los contactos estrechos con otras personas.

5.7.1.2 Identificacion de condiciones de salud de los trabajadores
e Inspecciones periddicas en las areas de trabajo por parte del personal médico y enfermeria, y
Seguridad y Saiud en el Trabajo de la ESDEG.

s Llamadas telefonicas aleatorias al personal de trabajo en casa.

5.7.2 Vigilancia de la salud de los trabajadores en el contexto del Sistema de Gestion de'Seguridad
y Salud en el Trabajo SG-SST 22

5.7.2.1 Informacién del personal
Todo el personal (oficiales, suboficiales, civil de planta, docentes, estudiantes, prestadores de servicio,

contratistas, pasantes) debera mantener sus datos actualizados en el Departamento Talento Humano o con
los programas académicos, teniendo en cuenta las reservas de informacion.

22 Minsalud - Resolucién ntimero 392 de 2021, p2.
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Monitoreo de salud

Todo el personal (oficiales, suboficiales, civil de planta, docentes, estudiantes, prestadores de
servicio, pasantes, contratistas) debe desarrollar un proceso diaric de monitoreo de estado de salud
a través del link:

https://forms.office.com/Pages/ResponsePage.aspx?id=Hwmwiki95EiJ FhS5RpO9E 1tuwMdgusBPn
a-Qbav6E_hUMORGR1pQVTRJTFIEMzVIRTBFUThINVANRS4u

Si presenta sintomas de gripa o un cuadro de fiebre superior a 38 °C, absténgase de aS|st|r ala
ESDEG.

No se permitira el ingreso o permanencia a la ESDEG, de personas que presenten sintomas de gripa
ni cuadros de fiebre mayor o igual a 38 °C.

El personal que presente sintomas o tenga caso confirmado de COVID-19, no podra ser llamado a
presentarse a laborar y/o ejercer actividades académicas presencialmente.

Estrategias para el reporte de condiciones de salud

Diariamente por Vicedirecciones o la Dependencias de la Direccion deben reportar la distribucién del
personal con trabajo presencial y/o trabajo en casa que permita dar cumplimiento al aforo y ser
incluidos en reporte diario para ser enviado al Oficial Control protocolo Covid-19, Subdireccion y
Comando General de las Fuerzas Militares.

Es obligatorio participar y permitir la verificacion de estado de salud por parte dei personal médico y
de enfermeria de la ESDEG, cuando realizan las actividades de promocion y prevencion.

Etiqueta respiratoria

Cubrirse la nariz al toser o estornudar con el antebrazo o con un pafiuelo de papel desechable y desecharlo
inmediatamente tras usarlo. Abstenerse de tocarse la boca, la nariz y los ojos.

5.7.2.5

Pasos para el reporte en caso de presentar sintomas COVID-19

5.7.2.51 Siesta enla ESDEG

Comunicarse con el jefe inmediato / monitor de aula / coordinador de maestria / docente.

El jefe inmediato / monitor de aula / coordinador de maestria / docente verificara gue esté usando el
tapabocas de manera adecuada y debera ubicarlo en una zona de aislamiento identificada
previamente (zona consultorio médico).

El trabajador/estudiante debera informar si ha viajado a zonas consideradas como focos de infeccion
o ha estado en contacto estrecho (a menos de 2 metros por mas de 15 minutos sin proteccion) con
un caso confirmado de COVID-19.

El trabajador/estudiante debera comunicarse con su entidad promotora de Salud- EPS para que
evallen su estado de salud y determinen si se debe trasladar a su casa con un aislamiento preventivo
para sintomas leves y en el caso de dificultad para respirar, dolor en el pecho o convulsiones se le
debe trasladar a un centro médico en una ambulancia de forma inmediata.

ESCUBLA ‘»(éi};?’l()‘k UNION PROYECCION LIDERAZGO
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57.25.2 Si esta en la casa

Contactar telefonicamente a su jefe inmediato / monitor de aula / coordinador de maestria para poner
en conocimiento la situacion. Aislarse, evitar contacto con familiares y usar tapabocas.

El trabajador/estudiante debera reportar a la Entidad Promotora de Salud — EPS, para que evaluen
su estado de salud.

En los dos casos antes relacionados, si se presenta notificacion positiva, se debera realizar una lista
con todas las personas que han estado en contacto estrecho (a menos de 2 metros por mas de 15
minutos sin proteccién) con el caso confirmado.

Dicha lista se remitira en el Departamento Talento Humano para ser entregada a la Secretaria de
Salud o Direccién de Sanidad correspondiente. '

Los contactos identificados estaran en aislamiento preventivo por diez 10 dias o hasta que el caso se

descarte a menos que por criterio médico o de la autoridad sanitaria se considere necesario prolongar
mas el aislamiento.

5.7.2.5.3  Si es trabajador de empresa contratista

El personal contratista que presente sintomas COVID-19, debera informar al supervisor del contrato
y este realizara el reporte a la empresa.

En el caso de la empresa de aseo se realizara el reporte a la coordinadora delegada para la ESDEG
y esta informara al supervisor del contrato.

5.7.2.5.4 Manejo de situaciones de riesgo por parte del empleador

5.7.2.6

Para minimizar el potencial contagio que se sabe es mayor en los primeros dias de los sintomas, el
trabajador que tenga sintomas compatibles con COVID — 19 o que haya sido contacto estrecho de
un caso sospechoso o confirmado e incluso si es asintomatico, debera aislarse desde el momento
que se identifica como tal y no esperar a tener el resultado de la prueba. '
En caso de que no haya una incapacidad laboral, los médicos pueden certificar la necesidad de
cumplir con la medida de aislamiento preventivo para los casos confirmados, probables y
sospechosos y contactos asintomaticos a quienes les aplique por razén del riesgo epidemiolégico,
los empleadores deben ser garantes de que la persona tenga las facilidades de cumplir el aislamiento
desde el momento mismo que se identifica como sospechosa por sintomas o contacto estrecho,
incluyendo los asintomaticos.

El aislamiento de los casos confirmados sera por diez (10) dias o hasta que el caso se descarte a
menos que por criterio médico o de la autoridad sanitaria se considere necesario prolongar mas el
aislamiento. % ,

No se permite el ingreso de acompafiantes de los trabajadores y estudiantes a las instalaciones de
la ESDEG.

Reportes EPS y ARL
El personal civil de COGFM-EJC-ARC-FAC-DISAN, estudiantes, docentes, prestadores de servicios

y pasantes, que presente sintomas o se tenga casos confirmados de COVID-19, debera establecer
comunicacion telefonica con su respectiva Entidad Prestadora de Salud — EPS.

23 Minsalud - Resolucién nimero 223 de 2021, p16.
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Los casos confirmados con el personal civii de COGFM-EJC-ARC-FAC-DISAN, docentes,
prestadores de servicios y pasantes, deberan ser reportados a la Administradora de Riesgos
Laborales a |a cual se encuentra afiliado. Si pertenece a la ARL POSITIVA a linea de atencion a nivel
nacional 01-8000-111 170, Bogota: 330-7000 o desde un celular al #533 opcion 4.

En los casos que el personal de la fuerza publica EJC-ARC-FAC-PONAL, presente sintomas o se
tenga casos confirmados de COVID-18, se debera establecer comunicacion telefénica en los
siguientes numeros de acuerdo a la fuerza:

Ejercito Nacional de Colombia: 316 525 01 31
Armada de Colombia: 310 226 92 40

Fuerza Aérea Colombiana: 315 823 76 66
Policia Nacional: 350 330 81 61

O 0O O ©°

Los casos confirmados del personal de oficiales, suboficiales, civil de planta, docentes, prestadores
de servicio y pasantes deberan ser reportados a Seguridad y Salud en el Trabajo de Comando
General de las Fuerzas Militares.

Las empresas contratistas que laboran en la ESDEG, seran las encargadas de reportar directamente
a los casos confirmados a la EPS y ARL

Las empresas contratistas deberan informar Departamento Talento Humano — Seguridad y Salud en
el Trabajo los casos confirmados del personal.

Limpieza y desinfeccion de lugares al presentarse sospecha y caso confirmado de COVID-19

Identificar las areas, superficies y objetos usados por la persona con sospecha de COVID-19 y
realizar la limpieza y desinfeccién manera inmediata (estara a cargo de la Seccion de Servicios
Técnicos).

Al confirmarse caso positivo, al area de trabajo debe entrar en proceso de desinfeccién especializada
(estara a cargo de la Seccion de Servicios Técnicos).

5.8 PROVEEDORES, VISITANTES Y CLIENTES

5.8.1

Protocolo para proveedores, visitantes y clientes

Deben aplicar las medidas generales de prevencién frente al COVID-19 relativas al uso obligatorio
de tapabocas (que cubra nariz y boca), protocolo de lavado de manos y distanciamiento minimo de
dos (2) metros entre personas.

Deben utilizar sus propias herramientas de trabajo, tales como: computadores, lapiceros, celulares,
cuadernos, efc.
Deben aplicarse gel antibacterial a base de alcohol dispuestos en las zonas de entrada de la ESDEG.

Se deben realizar las operaciones de carga y descarga con la mayor celeridad, seguridad y agilidad
posible para evitar el contacto estrecho.

5.9 INSTRUCCIONES DE CUMPLIMIENTO

5.9.1

Ingreso a las instalaciones
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El uso de tapabocas es obligatorio (que cubra nariz y boca).
Realice la fila siguiendo la sefializacion demarcada en el piso.
Permita la verificacion de sus elementos (maleta, bolso, maletin o bolsa).

Dirijase al bafio a realizar protocolo de lavado de manos con agua y jabdn o apliquese gel
antibacterial. :

Recuerde que el registro de asistencia a las instalaciones de la ESDEG, se debe hacer con un dia
de anterioridad para no sobrepasar el aforo permitido.

Es importante llevar consigo el carnet o fichero que lo acredite miembro de la institucion.

Todo el personal que ingrese a la Biblioteca Central de las Fuerzas Militares “Tomas Rueda Vargas”
esta en la obligacion de dar cumplimiento a los protocolos de bioseguridad establecidos por la ESMIC.

Ingreso a las instalaciones en medio de transporte (vehiculo, moto, bicicleta o patineta)

El uso de tapabocas es obligatorio (que cubra nariz y boca).

Al llegar a la entrada vehicular de la institucién, los acompafantes deberan bajarse del medio de
transporte y realizar las instrucciones de cumplimiento descritas en el literal 5.9.1.

Es importante llevar consigo el carnet o fichero que lo acredite miembro de la institucién.

Todo el personal que ingrese a la Biblioteca Central de las Fuerzas Militares “Tomas Rueda Vargas®
esta en la obligacion de dar cumplimiento a los protocolos de bioseguridad establecidos por la ESMIC.

Salida de las instalaciones

Antes de salir de las instalaciones realice protocolo de lavado de manos.

El personal de oficiales, suboficiales, civil de plania, docentes, prestadores de servicio y pasantes
deben hacer cambio de tapabocas (que cubra nariz y boca) antes de salir y disponerlo en la caneca
que esta ubicada en la salida de cada edificio. (los tapabocas que se eliminaran- deberan ser
previamente desinfectados).

Oficinas

El uso de tapabocas es obligatorio (que cubra nariz y boca).

Realizar protocolo de lavado de manos antes de ingresar a la oficina.

Antes de ingresar verifique y cumpla con el aforo permitido descrito en la entrada de este lugar.
Cada oficina debera disponer de un (1) recipiente de gel antibacterial para realizar protocolo de lavado
de manos del personal de la oficina y de (1) recipiente de alcohol para hacer desinfeccién de los
puestos de trabajo.

Evitar tocar cualquier elemento gue no sea indispensable.

Mantener la distancia minima de dos (2) metros con los demas compafieros y aquellos que necesiten
de sus servicios.

Al ingresar a la oficina abra ventanas y mantenga puertas abiertas.

Se prohibe los saludos de besos, abrazos o de mano.

Mantener su puesto de trabajo en orden y solamente los elementos necesarios para desarrollar su
labor.

Realizar al menos dos (2) veces al dia una limpieza y desinfeccion de su escrltorlo y accesonos con
un pafio limpio y una solucion desinfectante y/o alcohol.

Evitar compartir elementos de oficina con sus compafieros.

En lo posible evite realizar desplazamientos o visitas innecesarias a otras oficinas.
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Prohibido consumir alimentos en este lugar.
Verificar y cumplir la sefializacion de bioseguridad ubicada en este lugar.

Plazoletas de comida

Realizar protocolo de lavado de manos antes y después de consumir alimentos.

Antes de ingresar verifique y cumpla con el aforo permitido descrito en la entrada de este lugar.
Retire el tapabocas de las cintas o elasticos sin tocar la parte externa de la mascarilla y dbblelo con
la cara externa hacia dentro y guardelo en su empaque original o en una bolsa limpia 'y realice
protocolo de lavado de manos. Se recuerda que el tapabocas solamente se puede quitar paré comer.

Mantener la distancia minima de dos (2) metros entre sus compafieros a la hora de consumir
alimentos.

Evitar adicionar sillas a la mesa, solo estan autorizadas las requeridas para mantener el
distanciamiento.

Prohibido compartir los utensilios de comida.

El uso del horno microondas se debe realizar por turnos individualmente.

Se debe garantizar la limpieza del panel de control del horno microondas entre cada uso.

Evite tocar cualquier elemento que no sea indispensable.

Realizar limpieza y desinfeccion al terminar el uso de los elementos.

Utilizar las zonas disefiadas para toma de alimentos y descanso adecuadamente.

Verificar y cumplir la sefializacién de bioseguridad ubicada en las plazoletas de comidas.

Cafeteria 4 piso

Prohibido consumir alimentos en este lugar.

El uso de tapabocas es obligatorio (que cubra nariz y boca).

Antes de ingresar verifique y cumpla con el aforo permitido descrito en la entrada de este lugar.
Mantener puertas abiertas en este lugar.

Mantener una distancia de dos (2) metros con otras personas.

El personal maximo en este lugar es de dos (2) personas.

El uso del horno microondas se debe realizar por turnos individualmente.

Garantizar la limpieza del panel de control del horno microondas entre cada uso.

Evitar tocar cualquier elemento que no sea indispensable. :
El personal de atencion a la cafeteria debe realizar limpieza y desinfeccion frecuente a superficies,
equipos y elementos empleados para la preparacién y/o calentar alimentos.

Realizar protocolo de lavado de manos minimo cada tres horas.

Evitar mantener conversaciones no indispensables para el cumplimiento de Ia iabor.

Verificar y cumplir la sefializacion de bioseguridad ubicada en la cafeteria del 4 piso

Peluqueria

El uso de tapabocas es obligatorio (que cubra nariz y boca).

Antes de ingresar verifique y cumpla con el aforo permitido descrito en la entrada de este lugar.
Mantener la distancia de dos (2) metros en la sala de espera (maximo dos personas).
Alingresar a la peluqueria abra ventanas y mantenga puertas abiertas.

En el area de corte solo debe estar el usuario y la pelugquera.

Evitar tocar cualquier elemento que no sea indispensable.
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Utilizar el perchero para dejar sus objetos personales.

Procurar firmar el libro de registro con su esfero personal.

Realizar protocolo de iavado de manos antes y después de estar en el servicio de peluqueria.
Prohibido consumir alimentos en este lugar.

La peluquera debe realizar limpieza y desinfeccién de los equipos y elementos al terminar eI servicio
con cada usuario.

Verificar y cumplir la sefializacién de bioseguridad ubicada en la pelugueria.

Centro de copiado

Prohibido el ingreso al centro de copiado.

La Unica persona autorizada para ingresar y realizar el manejo de las impresoras, es el operario
dispuesto por la empresa equipos y suministros Vasquez Caro & CIA S.A.S.

El uso de tapabocas es obligatorio (que cubra nariz y boca).

Mantener la distancia maxima posible con el operario.

Mantener una distancia de dos (2) metros en Ia fila.

Evitar tocar cualquier elemento que no sea indispensable.

El operario debe realizar limpieza y desinfeccién frecuente a los equipos.

Realizar protocolo de lavado de manos minimo cada tres horas.

Verificar y cumplir la sefializacion de bioseguridad ubicada en el centro de copiado.

Ascensores

El uso de tapabocas es obligatorio (que cubra nariz y boca).

Antes de ingresar verifiqgue y cumpla con el aforo permitido descrito en la entrada de este lugar.
Evitar tocar cualquier elemento que no sea indispensable.

Opti‘mizar el uso del ascensor, use la escalera, si su estado de salud se lo permite.

Ubiquese en los puntos “huellas” demarcados en el interior del ascensor.

El personal permitido al interior de ascensor es de maximo tres personas.

Evitar la aglomeracion, mantenga el distanciamiento dentro y fuera del ascensor.

Realizar protocolo de lavado de manos minimo cada tres horas.

Verificar y cumpla la sefializacién de bioseguridad ubicada en los ascensores.

Aulas, auditorios y salas de juntas

El uso de tapabocas es obligatorio (que cubra nariz y boca).

Antes de ingresar verifique y cumpla con el aforo permitido descrito en {a entrada de este lugar.
Mantener {a distancia minima de dos (2) metros.

Al ingresar abra ventanas y mantenga puertas abiertas.

Se autoriza el uso de la mesa de trabajo de manera individual y solo estan autonzadas las que no
tiene sefializacién de “puesto inhabilitado”.

Evitar tocar cualquier elemento que no sea indispensable..

Prohibido consumir alimentos en este lugar.

Se recomienda que, cuando el estudiante deba asistir a una jornada presencial a las instalaciones,
utilice la misma silla, procurando que este no tenga rotacién por distintas aulas.

Realizar protocolo de lavado de manos minimo cada tres horas.

Verificar y cumplir la sefializacién de bioseguridad ubicada en las aulas, audltorlos y salas de juntas.
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Biblioteca

El uso de tapabocas es obligatorio (que cubra nariz y boca).

Antes de ingresar verifique y cumpla con el aforo permitido descrito en la entrada de este lugar.
Mantener la distancia minima de dos (2) metros.

Al ingresar abra ventanas y mantenga puertas abiertas.

Se autoriza el uso de la mesa de trabajo de manera individual.

Evitar tocar cualquier elemento que no sea indispensable.

Prohibido consumir alimentos en este lugar. ‘

Al finalizar el uso de los libros o documentos, déjelos en la mesa designada para su limpieza y
desinfeccion, los cuales se retornaran a la estanteria luego de 72 horas.

Mantener limpias, organizadas y desinfectadas, todas las superficies, equipos y elementos de trabajo.
Utilizar los Elementos de Proteccién Personal (EPP) de acuerdo con las actividades a realizar.
Cumplir con las normas de etiqueta respiratoria. o
Tener presente la adecuada manipulacion de los insumos y productos segtin su deterioro (alto, medio
y bajo). :

Se debera establecer un formato en donde se indigue los libros que estan siendo consuitados en sala
o aquellos que son de préstamo externo, y que requiere de aislamiento de 14 dias.

Realizar protocolo de lavado de manos minimo cada tres horas.

Verificar y cumplir la sefializacion de bioseguridad ubicada en Ia Biblioteca.

Control Documental

El uso de tapabocas es obligatorio (que cubra nariz y boca).

Evitar toser o estornudar directamente sobre la documentacion.

Evitar humedecer los dedos con saliva al momento de pasar las paginas.

Aplicar gel antibacterial a base de alcohol y dejarlo secar perfectamente antes de manipular los

documentos. Advertencia: No manipular los documentos si el gel antibacterial no se ha secado en las
manos.

Mantener la distancia minima de dos (2) metros.

Colocar los documentos en contenedores individuales.

Limitar la acumulacién de documentos por apilamiento, y de esta forma evitar la contaminacion
cruzada.

Limpiar y desinfectar el entorno de entrega y recepcién documental.

Mantener una buena ventilacion: si es posible, abrir las puertas y las ventanas, para posibilitar un
mayor intercambio de aire.

Cuando se manipule o tenga contacto con documentacion, (de la que se desconoce si esta o no
contaminada), no se deben tocar los ojos, la nariz, los oidos o la boca con las manos.

La documentacioén en soportes diferentes al papel como el caso de medios magnéticos, podra ser
desinfectada directamente empleando un pafioc humedecido con alcohol al 70%, el cual se debera
pasar por la superficie de la caja contenedora.

No se podran usar soluciones desinfectantes o alcohol en documentos como fotografias, ya que estos
son susceptibles a reaccionar con las soluciones antes recomendadas para otros soportes. Este tipo
de documentos solo se deberan dejar en un sitio ventilado. '

Utilizar ‘Ios Elementos de Proteccion Personal (EPP) necesarios para la realizacién de este tipo de
actividades.

Realizar protocolo de lavado de manos minimo cada tres horas.
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Verificar y cumplir la sefalizacion de bioseguridad ubicada en la oficina de registro y archivo.

Vehiculos ESDEG

El uso de tapabocas es obligatorio (que cubra nariz y boca) en el conductor y usuarios.

Mantener distancia minima de un (1) metro dentro del vehiculo.

Al subir y al bajar use antibacterial.

Evitar tocar cualquier elemento que no sea indispensable.

Evitar el uso de calefaccidn /aire acondicionado.

Abrir las ventanas para permitir mayor ventilacion

Prohibido consumir alimentos.

Al llegar a las instalaciones de la ESDEG los usuarios debera realizar las instrucciones de
cumplimiento descritas en el literal 5.9.1 y el conductor en el literal 5.9.2.

Realizar procedimiento de limpieza y desinfeccion al terminar ruta con los trabajadores y/o usuarios.
Al llegar a la ESDEG realice protocolo de lavado de manos y repitalo minimo cada tres (3) horas.

Parqueadero

El uso de tapabocas es obligatorio (que cubra nariz y boca) en el conductor y sus acompafantes

La ubicacion de los vehiculos, motos y bicicletas se debera realizar de modo que se garantice el
distanciamiento.

Mantener la distancia minima de dos (2) metros
El personal debe ubicarse en el parqueadero autorizado.

Al compartir el vehiculo con ofras personas, se debe utlizar el tapabocas, mantener el
distanciamiento y un maximo de ocupacién de cuatro personas.

Casilleros

Ef uso de tapabocas es obligatorio (que cubra nariz y boca).

Antes de ingresar verificar y cumplir con el aforo permitido descrito en la entrada de este lugar.
Mantener la distancia minima de dos (2) metros

Se debe de disponer de una (1) bolsa para guardar la ropa de calle y otra bolsa para guardar la ropa
de trabajo, esto con el fin de evitar contaminacion de las prendas

El personal que por su labor deba cambiarse de ropa, debera digerirse a las areas dispuestas por la
ESDEG, para depositar en un (1) casillero la ropa, joyas, relojes y accesorios de cualquier tipo, que
puedan convertirse en riesgo para la transmision del virus.

Evitar tocar cualquier elemento que no sea indispensable.

Desinfectar casilleros, llaves, maletas, entre otros al término de la jornada.

Realizar protocoio de lavado de manos minimo cada tres horas.

Verificar y cumpilir la sefializacion de bioseguridad ubicada en los casilleros.

Consultorios Satélite DISNOR - ESDEG

El uso de tapabocas es obligatorio (que cubra nariz y boca).

Realizar protocolo de lavado de manos antes de ingresar al area de los consultorios.

Antes de ingresar verifique y cumpla con el aforo permitido descrito en la entrada de este lugar.
Mantener la distancia minima de dos (2) metros en todo lugar.
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e Alingresar abra ventanas y mantenga puertas abiertas.

¢ Elpersonal que labora en los consultorios debera hacer uso de los elementos de‘protecci()n personal
segun el riesgo de exposicién.

* Se debe realizar limpieza y desinfeccién de acuerdo con los procedimientos establecidos por el
Dispensario Norte.

e Enlo posible evitar llevar a acompafiantes.

» Elpersonal militar o civil ley 100 afiliado al Subsistema de Salud de las Fuerzas Militares que presente
sintomas y requiera atencién médica, debera comunicarse via telefénica con e! medico del
consultorio, para que o asista en teleconsulta.

* Se prestard atencién en los servicios de los consultorios de acuerdo a las disposiciones que
determine la Direccién de Sanidad Militar.

» Verificar y cumpilir la sefializacion de bioseguridad ubicada en el area de los consultorios.

5.9.17 Al interior de templo-capilla

* Eluso de tapabocas es obligatorio (que cubra nariz y boca).

* Realizar protocolo de lavado de manos antes de ingresar al templo-capilla.

e Antes de ingresar verifique y cumpla con el aforo permitido descrito en la entrada de este lugar.
e Alingresar abra ventanas y mantenga puertas abiertas.

* Siga la sefializacion y rutas demarcadas en el templo.

e Ubiquese en el lugar que le indiquen y permanezca en ese sitio durante la celebracion.

» No pase en las zonas que estén restringidas para el acceso a fieles.

* Mantener la distancia minima de dos (2) metros hacia los lados y un metro hacia adelante y atras.
e Lacomunidn se debe recibir en la mano.

» Siga las instrucciones para salir del templo y evitar aglomeraciones.

e Verificar y cumplir la sefializacion de bioseguridad ubicada en el templo-capilla.

5.9.18 Area de banderas y campo de paradas (zona verde)

e Mantener la distancia minima de dos (2) metros.
* Absténgase de estar en estas zonas si presenta sintomas de gripa, dolor de cabeza, mareo, etc.
* Eluso de tapabocas es obligatorio (que cubra nariz y boca).

e Estan restringidas todas las actividades deportivas que impliqgue contacto fisico y compartir
elementos.

* Alterminar su estadia en esta area realice protocolo de lavado de manos.

5.9.19 Areas de ventas de alimentos al interior y exterior de la ESDEG

* Todo el personal debera dar cumplimiento a las medidas de bioseguridad (uso de tapabocas que
cubra boca y nariz, protocolo de lavado de manos y distanciamiento social minima de dos (2) metros,
etc.,) establecidas en cada lugar de venta de alimentos.

e Verificar y cumplir la sefializacion de bioseguridad ubicada en las areas ce ventas de alimentos.

5.9.20 Baiios

* Eluso de tapabocas es obligatorio (que cubra nariz y boca).
e Antes de ingresar verifique y cumpla con el aforo permitido descrito en la entrada de este lugar.
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Mantener la distancia minima de dos (2) metros.
Realizar protocolo de lavado de manos al ingresar y antes de salir.
Depositar la toalla de papel dentro de la caneca, luego de ser usada.

Haga buen uso de los recursos (agua y luz) y de los insumos (Jabon toallas de papel y papel
higiénico).

En lo posible permanezca solo el tiempo necesario y evite guedarse esperando a alguien.
Evitar utilizar el teléfono celular.

Evitar tocar cualquier elemento que no sea indispensable.

Verificar y cumplir la sefializacion de bioseguridad ubicada en los barios.

5.9.21 Gimnasio

» El personal debera realizar la inscripcién al correo gimnasio@esdegue.edu.co con un dia de
anticipacion indicando hora de asistencia al gimnasio.

* Antes de ingresar verifique y cumpla con el aforo permitido descrito en la entrada de este lugar.

¢ Realizar protocolo de lavado de manos antes de ingresar.

» El uso de tapabocas es obligatorio (que cubra nariz y boca).

¢ Lapermanencia maxima permitida es de 60 minutos/dia.

o Evitar prestar o intercambiar implementos de trabajo personal.

s Los usuarios deberan lavar sus manos cada vez que cambien de una a otra zona de entrenamiento
y antes de iniciar una rutina, ya sea con maquina, elemento o accesorio deportivo o cualqmer rutina
de entrenamiento y al finalizar las mismas.

e Cada usuario debera portar su kit de autocuidado-y liquido para la hidratacién.

+ Cada usuario debera limpiar y desinfectar las maquinas, accesorio deportivo o elemento manipulado,
antes de uso y al finalizar el mismo. '

e Esta restringido el uso de guantes de latex para la practica de actividad fisica.

+ Mantener la distancia de dos (2) metros en las areas de ejercicio.

e Esta suspendido el uso de duchas.

e Mantener abiertas puertas y ventanas que permitan circulacién de flujo y recambio de ventilacién
natural.

» Realizar limpieza y desinfeccién preventiva de maquinas, elementos y accesorios deportivos cada
hora o varias veces al dia, acorde al trafico de usuarios.

e \Verificar y cumplir la sefializacién de bioseguridad ubicada en el Gimnasio.

5.9.22 Pausas activas: trabajo en oficina - trabajo en casa

» En lajornada laboral realice pausas activas en un periodo de 5 a 10 minutos, minimo dos (2) veces
al dia.

e Realice movimientos articulares de 8 a 10 segundos en cuello, hombros, brazos, codos, mufeca,
dedos, tronco, cadera, piernas, rodillas y tobillos,

» Realice movimientos con los ojos como parpadear varias veces, dirigir mirada haCIa arrlba abajo,
derecha e izquierda, movimientos circulares, punto fijo y cercano, etc.

+ Realice los ejercicios con precaucién si tiene alguna prescripcion médica.

+ Eluso de tapabocas es obligatorio (que cubra nariz y boca), si se encuentra en trabajo en la oficina.

+ Realice protocolo de lavado de manos al terminar la actividad.
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510 RECOMENDACIONES
5.10.1 En la vivienda

5.10.1.1 Al salir de la vivienda

» Estar atento a las indicaciones de la autoridad local sobre restricciones a la movilidad y acceso a
lugares publicos.

» Visitar solamente aquellos lugares estrictamente necesarios y evitar aglomeraciones de pérsonas y
sitios mal ventilados.

* Asignar un adulto para hacer las compras, que no pertenezca a ningan grupo de alto riesgo.

¢ Restringir las visitas a familiares y amigos.

» . No saludar con besos, ni abrazos, ni dar la mano y mantener el aislamiento.

e Utilizar tapabocas en el transporte publico, supermercados, bancos, y demas sitios.

* Encasa debe usar tapabocas en caso de presentar sintomas respiratorios o si convive con personas
que perteneces al grupo de riesgo de contagio.

» Cumplir las medidas de control de aglomeraciones y demas disposiciones de las autoridades locales.

5.10.1.2 Al regresar a la vivienda

» lLavar las manos de acuerdo con los protocolos del Ministerio de Salud y Proteccion Social.

» Evitar saludar con beso, abrazo y dar la mano y buscar mantener siempre la distancia de mas de dos
metros entre personas.

* Antes de tener contacto con los miembros de familia, cambiarse de ropa.

* Mantener separada la ropa de trabajo de las prendas personales.

» Laropa debe lavarse con jabon en la lavadora o a mano con agua caliente y secar por completo. No
reutilizar ropa sin antes lavarla. No sacudir las prendas de ropa antes de lavarlas para minimizar el
riesgo de dispersion de virus a través del aire. Dejar que se sequen completamente

s Bararse con agua y jabon.

* Mantener la casa bien ventilada, limpiar y desinfectar areas, superficies y objetos de manera regular.

e Sihay alguna persona con sintomas de gripa o afeccién respiratoria en la casa, tanto la persona con

sintomas de gripa como quienes cuidan de ella deben utilizar tapabocas de manera constante en el
hogar.

5.10.1.3 Al convivir con una persona de alto riesgo

e Mantener la distancia mayor a dos metros.

e Utilizar tapabocas en casa, especialmente al encontrarse en un mismo espaCIo que la persona a
riesgo al cocinar y servir la comida.

* Aumentar la ventilacién del hogar, manteniendo algunas ventanas parcial o totalmente abiertas en
todo momento.

‘e Si es posible, asignar un bafio y habitacion individual para la persona a riesgo. Si no es p03|ble
aumentar ventilacion y limpieza y desinfeccion de superficies de todas las areas del hogar.

* Cumplir a cabalidad con las recomendaciones de lavado de manos e higiene respiratoria impartidas
por el Ministerio de Salud y Proteccién Social.

* lLavar y desinfectar en forma regular pisos, paredes, puertas y ventanas, e incremehtar estas
actividades en las superficies de los closets, roperos, armarios, barandas, pasamanos, picaportes,
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interruptores de luz, puertas, gavetas, topes de puertas, muebles. juguetes, bicicletas, y todos
aquellos elementos con los cuales las personas de la familia tienen contacto constante y directo.

La limpieza y desinfeccion debe realizarse procurando seguir los pasos i) retiro de polvo, ii) lavado
con agua y jabon, iii) enjuague con agua limpia, iv) desinfeccion con productos de uso doméstico.
Limpiar y desinfectar todo aquello que haya estado en el exterior de la vivienda o-que es de
manipulacion diaria, como: computadores, mouse, teclados, celulares, teléfonos fijos, control remoto,
otros equipos electronicos de uso frecuente, que se limpian empleando un pafio limpio impregnado
de alcohol al 70% o con agua y jabon, teniendo precaucién para no averiarlos.

Lavar con reguiaridad fundas, sabanas, toallas, etc.

En el transporte publico

Cuando se viaje en los sistemas de transporte masivo, atender estrictamente todas las
recomendaciones de prevencién ante el COVID-19.

El uso de tapabocas es obligatorio (que cubra nariz y boca).

Mantenga el silencio.

Evite comer o hablar por celular.

Abra ventanas al ingresar.

Al llegar al trabajo o casa realizar protocolo de lavado de manos y demas que sean necesarios.
En lo posible lievar consigo un kit de desinfeccién (gel antibacterial y alcohol).

Medios de transportes alternativos e individuales

Se requiere en lo posible que el personal que pueda realizar el desplazamiento en transporte alternativo
(vehiculo particular, moto, bicicleta, patineta, etc.) lo realice con todas las medidas de prevencién necesarias
y apliqgue las siguientes indicaciones de limpieza y desinfeccion:

5.10.4

Desinfecte con regularidad superficies con las que tenga contacto frecuente como son las manijas de
las puertas, volante, palanca de cambios, hebillas del cinturén de seguridad, radio, comandos del
vehiculo, etc.

En la medida de lo posible mantenga ventanas parcial o totalmente abiertas de manera permanente.

Al subirse al vehiculo abra las puertas y permita que se ventile durante un par de minutos antes de
subirse a él.

En la medida de lo posible mantenga la distancia minima recomendada (por ejemplo, el pasajero
puede ir a la parte de atras). »

Para motociclistas, bicicletas y patinetas desinfectar con regularidad el manubrio de las manijas.
Desinfecte los elementos de seguridad, como cascos, guantes, gafas, rodilleras, entre otros.

En la compra de suministros

Asignar a una persona que no pertenezca a un grupo vulnerable (Adulto mayor, con enfermedades,
entre otros) para que realice las compras que sean necesarias.

Salga estrictamente a realizar las compras o tramites necesarios. :

Mantehga siempre puesto el tapabocas en los lugares de bastante afiuencia de personas, tales como
supermercados, bancos, hospitales, etc.

No salude de beso, abrazos o manos.

Mantenga a! menos un metro de distancia entre las personas.
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* Alllegar a casa realizar protocolo de lavado de manos y deméas que sean necesarios.
511 CAPACITACION

Se deben adelantar actividades en caminadas a fortalecer el conocimiento, a través de los distintos medios
de difusion que cuenta la ESDEG, de manera continua al personal sobre temas relacionados con la
prevencion, asi:

) Infbrméci()n general de las areas o zonas que puede haber riesgo de exposicién.
~» Factores de riesgo del hogar y comunidad.

e Factores de riesgo individuales y comorbilidades.

» Signos y sintomas.

s Importancia del reporte de condiciones de salud.

e Incapacidades.

¢ Medidas preventivas y autocuidado.

* Protocolo de etiqueta respiratoria.

* Protocolo de lavado de manos.

* Uso de elementos de proteccion personal

* Habitos de vida saludable

e Pausas activas

e Salud mental

o Tabaquismo

« Protocolo de limpieza y desinfeccion.

En los casos que no se puede hacer uso de las herramientas tecnolégicas, se debera realizar en grupos no
mayores de cinco (5) personas y a dos (2) metros de distancia entre cada persona.

5.12 PLAN DE COMUNICACIONES

Se divulgara la informacién establecida en este protocolo a todos los interesados a través de los canales

oficiales de la ESDEG, en coordinacion con la Oficina de Comunicaciones Estratégicas y el Departamento
TIC.

5.12.1 Mecanismos de informacion

_RECEPTOR _

Todo ‘el personal (oficiales,

suboficiales, civil de planta, | Reporte de | Enlace Dependencia / Vicedireccion /
docentes, estudiantes, | condiciones de | establecido DEPTAH
prestadores de servicio, | salud y temperatura
pasantes) '
Responsables de Seguridad y
Salud en el Trabajo de la
empresa contratista.
. : Reporte de -
Trabajadores contratistas de las cor?diciones de Telefénico /| (en el caso de la empresa de
empresas . i i
p salud y temperatura presencial aseo a la coordinadora y esta
: al responsable de Seguridad y
Salud en el Trabajo de la
empresa contratista).
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Todo el personal (oficiales,
suboficiales, civil de planta, . . . .
docentes, estudiantes. | SF presenta Jefe inmediato/monitor  de
prestadores de servicio’ sintomas de | Telefénico aula / coordinador de
pasantes) que se encuentre COVID-18 reporta maestria / docente
trabajando presencial o en casa
. . ) Reporta sintomas Jefe DETAH / Seguridad
Jefe in to / . g y
efe inmediato / monitor de aula | 4 oo\ 19 de | Telefonico Salud en el Trabajo ESDEG /
! coordinador de maestria / trabaiad / il o
docente y trabajador/estudiante rabajador presencia Oflc!al Control  Protocolo
~ estudiante Covid-19
Trabajador/estudiante Reporta _ sintomas Telefénico EPS
de COVID-19
Si, se presenta ée;fe L:R(rjna%dlato / SJat?‘fedDE';AH/I
Trabajador/estudiante caso confirmado de | Telefénico gurt y ua en ¢
‘ COVID-19 informa Trabajo ESDEG [/ Oficial
Control Protocolo Covid-19
DETAH / Seguridad y Salud en el Sfrf’f‘i’r':fa o 20
Trabajo ESDEG / trabajador con COVID-19 de Telefonico ARL
caso confirmado COVID-18 : ‘
trabajador
) Supervisor de contrato v
Trabajador empresas Silﬁtomas presen;z Telefonico (en el caso de la empresa de
contratistas COVID-18 reporta presencial aseo a Ia_ coordmadora y esta
‘ al supervisor del contrato)
. Reporta sintomas | Telefénico Responsables de Seguridad y
Supervisor de contrato de COVID-19 de | Correo Salud en el Trabajo de la
trabajador electrénico empresa contratista.
Responsables de Seguridad y | Reportan sintomas EPSy ARL
Salud en el Trabajo de la|de COVID-19 de | Telefonico DETAH / Seguridad y Salud
empresa contratista trabajador en el Trabajo de la ESDEG.
DETAL  Seguridacy Saden oo
Trabajo ESDEG / médico /| Llamadas COVID- - ' P '
. . Telefonico docentes, estudiantes,
enfermeria / Oficial Control | 19 tad d -
Protocolo Covid-19 prestadores € . senieio,
pasantes)
Todo el personal (oficiales, -
suboficiales, civil de planta Telefonico '
' P ' | Actualizacién base | Correo Departamento -Talento
docentes, estudiantes, -
o de datos electronico Humano
prestadores  de servicio, SINU :
pasantes, contratistas)
Todo el personal (oficiales,
Socializacién de Correos suboficiales, civil de planta,
DETAH / Seguridad y Salud en el | informacién de clectronicos docentes, estudiantes,
Trabajo ESDEG » medidas de resencial prestadores de  servicio,
prevencion P pasantes, contratistas,

visitantes, proveedores, etc.)

UNION PROYECCION LIDERAZGO

Carrera 11 N° 102 - 50
PBX: 6204066 Ext, 20719
www.esdegue.edu.co
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Todo el personal (oficiales,
suboficiales, civil de planta,

DETAH / Seguridad y Salud en el EOCIallzlacu:')n ge Clorrtec’)s' / docentes, estudiantes,
Trabajo ESDEG rotocolo & | electronicos prestadores de  servicio
- Bioseguridad Pagina WEB '

pasantes, - contratistas,
visitantes, proveedores, etc.)

Mayor Genefal LUIS MAURICIO OSPINA GUTIERREZ
Director Escuela Superior de Guerra "General Rafael Reyes Prieto”

Anexo: Anexo 1. Procedimientos de limpieza y desinfeccién
Anexo 2. Hojas de seguridad y fijjas técnicas.
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ANEXO 1.

PROTOCOLO DE BIOSEGURIDAD ESCUELA SUPERIOR DE GUERRA
“GENERAL RAFAEL REYES PRIETO”

1. PROCEDIMIENTOS DE LIMPIEZA Y DESINFECCION

Tabla 1. Procedimiento de limpieza y desinfeccion de pisos y pasillos

; G /PISOS Y PASILLOS
EPP Senahzacnon . Elementos Productos
e Trapero e Jabéno
+ Escoba detergente
¢ Recogedor «  Alcohol al 70%
| Monogafas *  Atomizador »  Hipoclorito
¢ Balde e Agua
o Balde
escurridor
* Paflosotoallas | pigotucion de Hipoclorito:
» Mopa o atrapa
. Piso humedo poivo 1000 mi *0.5/5.25= 95 ml
SRS o ¢ Bol§as de Para pisos y pasillos
Tapabocas Delantal residuos

" Limpieza y desinfeccion

1. Coloque aviso de precaucién “piso hUmedo” en la
entrada del area a prestar el servicio.

2. Verifique y en el caso realice remocidn de telarafias.

3. Barra el piso con escoba 0 mopa semihumeda, de
adentro hacia afuera iniciando por el lado opuesto a
la entrada. Si el area es amplia, divida la seccién en
dos partes.

4. Altrapear, aplique detergente liquido al piso con un
trapero y luego pase el trapero humedecido con
agua limpia para retirarlo (utilizando la técnica del
ocho).

5.

Al desinfectar, aplique hipoclorito al piso con un trapero
y luego pase el trapero humedecido con agua limpia
para retirarlo. (utilizando la técnica del ocho).

Recoja los materiales e implementos utilizados,
trasladelos a la pileta, limpielos y desinféctelos
utilizando jabén detergente retirelo y después aplique
hipoclorito, déjelo actuar y retirelo con agua limpia.

Realice protocolo de lavado de manos.

- Verificacion

Criterios de aceptacion

. Reallzar inspeccion visual.

Las superficies no deben contener ningin tipo de

Frecuencia.'

reS|duo s6lido o manchas de suciedad.

'Responsable

e 3veces al dia.

EJecucmn Personal operativo de servicios generales

Supervision: Coordinadora de empresa de aseo y/o
Jefe de Servicios Técnicos.

ESCUELA SUPERIOR
DE GUERRA
“General Ratael Neyes Prieto®
Colombia

Carrera 11 N° 102 - 50
PBX: 6204066 Ext. 20719
www.esdegue.edu.co

UNION PROYECCION LIDERAZGO
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Tabla 2. Procedimiento de limpieza y desinfeccién de escaleras y barandas

. ESCALERAS. Y BARANDAS: . .
EPP Senal:zacnon o ' Elementos Productos
e Jabdéno
e Trapero detergente
e Escoba e Alcohol al 70%
. . e Recogedor e Hipoclorito
Guantes Monogafas *  Atomizador ’ * Agua
o Balde
e Balde Disolucién de Hipoclorito:
escurridor .
e Mopa o atrapa Para pisos
Piso humed polvo
150 humedo « Bolsas de 1000 mi *0.2/5.25= 38 m
Tapabocas Delantal residuos Para barandas

Pasos de la limpieza'y desinfeccion

1. Coloque aviso de precaucién “piso htimedo” en la
entrada del area a prestar el servicio.

2. Limpie con un pafio doblado en cuatro partes,
impregnado en una solucién desinfectante las
barandas y pasamanos, utilizando la técnica de
arrastre.

3. Barra el piso con escoba o mopa semihumeda, de
arriba hacia abajo.

4. Altrapear, aplique detergente liquido al piso con un
trapero y luego pase el trapero humedecido con
agua limpia para retirarlo (utilizando la técnica del
ocho).

5.

Al desinfectar, aplique hipoclorito al piso con un trapero
y luego pase el trapero humedecido con agua limpia
para retirarlo. (utilizando la técnica del ocho).

Limpie los vidrios con un pafio humedecido con alcohol
o limpiavidrios doblada en cuatro cuadros, utlllzando la
técnica de arrastre.

Recoja los materiales e implementos *utilizados,
trasladelos a la pileta, limpielos y desinféctelos
utilizando jabon detergente retirelo y después aplique
hipoclorito, déjelo actuar y retirelo con agua limpia.

Realice protocolo de lavado de manos.

Verificacion

‘Criterios de aceptacion ..

o Realizar inspeccidn visual.

Las superficies no deben contener ningan tlpo de

Frecuencia

resnduo s6lido 0 manchas de suciedad.
: ‘Responsable:.

e 3veces ai dia.

Ejecumon Personal operativo de servicios generales

Supervision: Coordinadora de empresa de aseo y/o
Jefe de Servicios Técnicos.

Carrera 11 N° 102 - 50

www.esdegue.edu.co

PBX: 6204066 Ext. 20719

UNION PROYECCION LIDERAZGO
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Tabla 3. Procedimiento de limpieza y desinfeccion de bafios (lavamanos, paredes, inodoros) y duchas

o \ . BANOS YDUCHAS :

5 EPP Y ~ Sefializacion = | Elementos Productos
. Trapero Jaboén o
e Escoba detergente
¢ Recogedor Alcohol al 70%
e  Atomizador Hipoclorito
e Balde Agua

Monogafas * Balde ) N _ _
escurridor Disolucion de Hipoclorito:

Pafios o toallas

¢+ Mopa o atrapa 1000 ml *0.5/5.25= 95 ml

. ; polvo Para  Pisos, paredes,
:Ot : e Bolsasde inodoros, lavamos etc.
Piso hiimedo residuos
L | " edoey M@ 1000 ml 0.2/5.26= 38 m
Tapabocas Delantal urinarios. Para  perillas,  puertas,
interruptores

:Limpieza y desinfeccién

1. Coloque aviso de precaucion “piso hiumedo” en la
entrada del area a prestar el servicio.

2. Cierre y retire las bolsas de las canecas.
3. Limpie y desinfecte las canecas.
4. Cologue bolsas nuevas en las canecas.

5. Limpie y desinfecte la griferia, lavamanos y espejos
con una solucién desinfectante.

6. Limpie y desinfecte los inodoros con solucién
desinfectante.

7. Barra el piso con escoba o0 mopa semihumeda de
adentro hacia afuera, iniciando por el lado opuesto
a la entrada.

8. Al ftrapear, aplique detergente liquido al piso con un
trapero y luego pase el trapero humedecido con
agua limpia para retirarlo (utilizando la técnica del
ocho):

9.

10.

1.

12.

13.

Al desinfectar, aplique hipoclorito al piso con un trapero
y luego pase el trapero humedecido con agua limpia
para retirarlo. (utilizando la técnica del ocho).

Limpie con un pafio doblado en cuatro partes perrillas

de las puertas e interruptores de encendido y apagado
de fa luz.

Dotar los bafios con los implementos (papel higiénico,
jabén, toallas y antibacterial) necesarios para el uso.

Recoja los materiales e implementos utilizados,
trasladelos a [a pileta, limpielos y desinfécteios
utilizando jabon detergente retirelo y después aplique
hipoclorito, déjelo actuar y retirelo con agua limpia.

Realice protocolo de lavado de manos

.- Verificacion

Criterios de aceptacién

¢ Realizar inspeccion visual.

Las superficies no deben contener ningin tipo de
residuc sélido o manchas de suciedad.

- Frecuencia

Responsable

e 3veces al dia.

Ejecucion: Personal operativo de servicios generales.
Supervision: Coordinadora de empresa de aseo y/o
Jefe de Servicios Técnicos.

ESCUELA SUPERIOR
DE GUERRA

“Genaral R:

Carrera 11 N° 102 — 50

- Rayas Pristo”
Colormia
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PBX: 6204066 Ext. 20719
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Tabla 4. Procedimiento de limpieza y desinfeccion de ascensores

_ ASCENSORES' L
EPP on = T ~ Productos
e Jabdébno
o Trapero detergente
o FEscoba e Alcohol al 70%
¢ Recogedor e Hipoclorito
e Atomizador e Agua
o Balde .
e Balde Disolucién de Hipoclorito:
escurridor
. Parfios o toallas 1000 ml *0.5/5.25= 95 ml
e  Mopa o atrapa Para pisos
i - olvo
Fiso humedo . FE)soIsas de 1000 mi *0.2/5.25= 38 ml
Tapabocas Delantal residuos Para panel y barandas:

Limpieza y desinfeccion

1. Cologue aviso de precaucion “piso himedo” en la | 5. Al desinfectar, aplique hipoclorito al piso con un trapero
entrada del area a prestar el servicio. y luego pase el trapero humedecido con agua limpia

para retirarlo. (utilizando la técnica del ocho).

2. Limpie con un pafio doblado en cuatro partes e
impregnado de una solucién desinfectante el panel | 6. Recoja los materiales e implementos utilizados,

y barandas del ascensor. trasladelos a la pileta, limpielos y desinféctelos
utilizando jabdn detergente retirelo y después aplique
3. Barra el piso con escoba o mopa semihumeda de hipoclorito, déjelo actuar y retirelo con agua limpia.
adentro hacia afuera, iniciando por el lado opuesto
a la entrada. 7. Realice protocolo de lavado de manos

4. Al trapear, aplique detergente liquido al piso con un
trapero y luego pase el trapero humedecido con
agua limpia para retirarlo (utilizando la técnica del

ocho).
Verificacién ' : Criterios de aceptacion
e  Realizar inspeccion visual. o Las superficies no deben contener ningdn tlpo de
residuo SO|Id0 o) manchas de suciedad.
Frecuencia S " Responsable
. Ejecu0|on Personal operativo de servicios generales
¢ 3veces al dia. e Supervision: Coordinadora de empresa de aseo y/o

Jefe de Servicios Técnicos.

UNION PROYECCION LIDERAZGO
Carrera 11 N° 102 - 50

PBX: 6204066 Ext. 20719
www.esdegue.edu.co
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Tabla 5. Procedimiento de limpieza y desinfeccion de zonas de comida y plazoletas

ZONAS DE COMIDA Y PLAZOLETAS

EPP

Senallzacmn Elementos Productos
e Jabdbno
o Trapero detergente
e Escoba e Alcohol al 70%
. Eeoogecéor . e Hipoclorito
) tomizador ¢ Agua
Monogafas . Balde g
s Balde Disolucidn de Hipoclorito:
escurridor

e Pafios o toallas 1000 ml *0.5/5.25= 95 ml
* Mopa o atrapa Para pisos '

Piso humedo polvo

i * Bolsas de 1000 ml *0.2/5.25= 38 ml
Tapabocas Delantal residuos Para mesas, sillas, horno etc.

Limpieza y desinfeccion

1. Coloque aviso de precaucion “piso himedo” en la
entrada del area a prestar el servicio.

2. ~ Cierre'y retire las bolsas de las canecas.
3. Limpie y desinfecte las canecas.
4. Coloque bolsas nuevas en las canecas.

5. Limpie con un pafio doblado en cuatro partes e
impregnado de una solucién desinfectante las
mesas y sillas de las plazoletas.

6. Limpie con un pafio doblado en cuatro partes e
impregnado de una solucion desinfectante los
hornos microondas antes y después de hacer uso
de los espacios de alimentacion.

7. Barra el piso con escoba o mopa semihumeda de
adentro hacia afuera, iniciando por el lado opuesto
a la entrada.

8.

10.

1.

12.

Al trapear, aplique detergente liquido al piso con un
trapero y luego pase el trapero humedecido con agua
limpia para retirarlo (utilizando la técnica del ocho).

Al desinfectar, aplique hipoclorito al piso con un trapero
y luego pase el trapero humedecido con agua limpia
para retirario. (utilizando la técnica del ocho).

Disponer de pafios y alcohol glicerinado que permitan,
a cada persona que lo usa, asear el panel de control del
horno microondas.

Recoja los materiales e implementos utilizados,
trasladelos a la pileta, limpielos y desinféctelos
utilizando jabon detergente retirelo y después aplique
hipoclorito, déjelo actuar y retirelo con agua limpia.

Realice protocolo de lavado de manos.

Verificacion

Criterios de aceptacion

. Reahzar inspeccion visual.

Las superficies no deben contener ningtn tipo de
reS|duo solido o manchas de suciedad.

Frecuencia

. Responsable

e 3 veces al dia.

Ejecumon Personal operativo de servicios generales
Supervision: Coordinadora de empresa de aseo y/o
Jefe de Servicios Técnicos.

ESCUELA SUPERIOR
DE GUERRA

“General Ratand Beyes Prioin
Colomisa

Carrera 11 N° 102 - 50

www.esdegue.edu.co

PBX: 8204066 Ext. 20719
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Tabla 6. Procedimiento de limpieza y desinfeccion de vehiculos

EPP Productos
T e Jabdno
\) ¢ Erap::;ro ~ detergente
) * Escoba e Alcohol al 70%
Guantes Monogafas ¢ Recogedor e Hipoclorito °
e  Atomizador e Agua
e Balde
» Pafios o toallas Disolucién de Hipoclorito:
e Bolsas de
Tapabocas Delantal residuos 1000 ml *0.2/5.25= 38 ml
¢ Hidrolavadora Para partes internas del
y/o manguera vehiculo

Limpieza y desinfeccion -

1. En un balde vierta agua y detergente y apliquela
sobre la carroceria externay las llantas del vehiculo
con un panfo, cepillo o escoba.

2. Encienda la hidrolavadora y aplique agua en la
carroceria de arriba hacia abajo. En el caso de no
tener hidrolavadora, coloque una manguera en la
llave del agua.

3.

Seque el vehiculo con un pafio seco para evitar
oxidacion de partes.

Limpie con un pafio doblado en cuatro partes e
impregnado de una solucién desinfectante las partes
internas del vehiculo como: ‘las sillas, manijas,
cinturones, ventanas, etc. (este paso de debe realizar
cada vez que el personal descienda del vehiculo).

Verificacion

Criterios de aceptacion

e Realizar inspeccion visual.

Las superficies no deben contener ningtn tipo de
residuo so6lido 0 manchas de suciedad.

Frecuencia

Responsable

e Diario y cada vez que las personas desciendan del
vehiculo.

Ejecucion: Personal de conductores.
Supervisién: Jefe de transportes.

ESCUBELA SUPERIGR
13 GUIFR

A Carrera 11 N° 102 ~ 50

www.esdegue.edu.co

PBX: 6204066 Ext. 20719
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Tabla 7. Procedimiento de limpieza y desinfeccion de oficinas y sus elementos

e OFICINAS , .
SEPP “Senalizacién Elementos o Productos
e Jabéno
detergente
s Alcohol al. 70%
+» Hipoclorito
e Trapero o Agua
’ e Escoba
Guantes Monogafas e Recogedor
e Atomizador Disolucién de Hipoclorito:
¢ Balde
¢ Balde 1000 ml *0.5/5.25= 95 ml
- escurridor para pisos

Pafios o toallas
¢ Mopa o atrapa
polvo

1000 ml *0.2/5.25= 38 ml

Piso hiumedo Elementos:  equipos de
et _ * Bolsas de computo, teléfonos, perritlas
S residuos
Tapabocas Delantal de las puertas e
interruptores, mesas,
escritorios, sillas, bordes de
ventanas, muebles, etc.
. Limpieza y desinfeccién
1. Coloque aviso de precaucion “piso humedo” en la | 7. Desinfecte utilizando la técnica de arrastre, con una
entrada del area a prestar el servicio solucion de desinfectante en un pafo doblado en cuatro
. partes en los elementos anteriormente descritos.
2. Cierre y retire las bolsas de las canecas.
8. Limpie los vidrios con un pafio humedecido con alcoho!
. p . . . p ope
3. Limpie y desinfecte las canecas. o limpiavidrios doblada en cuatro cuadros utilizando la
técnica de arrastre.
4. Coloque bolsas nuevas en las canecas. ] ) ]
9. Al trapear, aplique detergente liquido al piso con un
5. Barra el piso con escoba o mopa semihumeda, de t'rap.ero y |U699 pase e‘[ trapero hgmgdeudo con agua
adentro hacia afuera iniciando por el lado opuesto a limpia para retirarlo (utilizando la técnica del ocho).
la entrada. ) ) ) ) )
10. Al desinfectar, aplique hipoclorito ai piso con un trapero
6. Limpie el polvo utilizando la técnica de arrastre, con y luego pase el trapero humedecido con agua limpia
una solucion de detergente en un pafio doblado en para retirarlo (utilizando la técnica del ocho).
cuatro partes en los siguientes elementos:
11. Recoja los materiales e implementos utilizados,
Equipos de computo, teclados, pad mouse trasladelos a la pileta, limpielos y desinféctelos
teléfonos, perrillas de las puertas e interruptores de utilizando jabon detergente retirelo y después aplique
encendido y apagado de la luz, mesas, escritorios, hipoclorito, déjelo actuar y retirelo con agua I|mp|a.
sillas, bordes de ventanas, etc.
12. Realice protocolo de lavado de manos

- Verificacion

. Criterios de aceptacion

Reallzar inspeccion visual.

Las superficies no deben contener ningan tipo de

residuo sohdo o] manchas de suciedad.

Frecuencia’

Responsable

3 veces al dia.

Ejecucion: Personal operativo de servicios generales

Supervision: Coordinadora de empresa de aseo y/o
Jefe de Servicios Técnicos.

ESCUELA SUPERIOR
DE GUERRA

UNION PROYECCION LIDERAZGO

Carrera 11 N° 102 — 50
PBX: 6204066 Ext. 20719
www.esdegue.edu.co
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Tabla 8. Procedimiento de limpieza y desinfeccion de aulas, auditorios y salas de juntas

AULAS AUDITORIOS Y SALAS DE JUNTAS: i+

EPP Senalnzacnon Elementos B _Productos =~
e Jabbno

detergente
Alcohol al 70%

¢ Trapero . + Hipoclorito

e [Escoba e Agua

Guantes e Recogedor

e  Atomizador Disolucién de Hipoclorito

e Balde

s Balde 1000 ml *0.5/5.25= 95 ml

escurridor Para pisos.

Piso humedo

Delantal

Tapabocas

Pafios o toallas

e Mopa o atrapa 1000 ml *0.2/5.25= 38 m|

polvo Para mesas o pupitres, sillas,
* Bolsasde atril, bordes de ventanas
residuos ! '

perrilas de las puertas e
interruptores, mesas, etc.

Limpieza y desinfeccion |
1. Coloque aviso de precaucion “piso himedo” en la | 7. Desinfecte utilizando la técnica de arrastre, con una
entrada del area a prestar el servicio solucion de desinfectante en un pafio doblado en cuatro
partes en los elementos anteriormente descritos.
2. Cierre y retire las bolsas de las canecas.
8. Limpie los vidrios con un pafio humedecido con alcohol
3. Limpiey desinfecte las canecas. o limpiavidrios doblada en cuatro cuadros utilizando la
i técnica de arrastre.
4. Coloque bolsas nuevas en las canecas. ‘
9. Al frapear, aplique detergente liquido al piso con un
5. Barra el piso con escoba 0o mopa semihumeda, de trapero y luego pase el trapero humedecido con agua
adentro hacia afuera iniciando por el lado opuesto a limpia para retirario (utilizando la técnica del ocho).
la entrada.
10. Al desinfectar, aplique hipoclorito al piso con un trapero
6. Limpie el polvo utilizando la técnica de arrastre, con y luego pase el trapero humedecido con agua limpia
una solucién de detergente en un pafio doblado en para retirarlo (utilizando la técnica del ocho).
cuatro partes en los siguientes elementos:
11. Recoja los materiales e implementos utilizados,
e Mesas, sillas, atril, bordes de ventanas perrillas de trasladelos a la pileta, limpielos y desinféctelos
las puertas e interruptores de encendido y apagado utilizando jabon detergente retirelo y después aplique
de la luz, mesas, etc. hipoclorito, déjelo actuar y retirelo con agua limpia.
12. Realice protocolo de lavado de manos.
Verificacion e _Criterios de aceptacién .~ = =~ .
e Realizar inspeccion visual. s las superficies no deben contener ningin tipo de
reSIduo sélido o manchas de suciedad.
Frecuencia : : Responsable
- . EJeCuCIon Personal operativo de servicios generales
s 3veces al dia. ¢  Supervision: Coordinadora de empresa de aseo y/o

ESCUELA SLPERIOR
g BRA Carrera 11 N° 102 - 50

www.esdegue.edu.co

PBX: 6204066 Ext. 20719

Jefe de Servicios Técnicos.

UNION PROYECCION LIDERAZGO
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Tabla 9. Procedimiento de limpieza y desinfeccion Gimnasio

_GIMNASIO.

EPP.

Senallzacwn o ... Elementos Productos
o Jabono
detergente
e Trapero s Alcohol al 70%
e Escoba + Hipoclorito
¢ Recogedor e Agua
Monogafas + Atomizador
* Balde Disolucidn de Hipoclorito
* Balde
escurridor 1000 ml *0.5/5.25= 85 ml|
¢ Panos o toallas Para pisos.
k ¢ Mopa o atrapa )
s Piso humedo gz'l‘;‘;s o 1000 ml *0.2/5.25= 38 m|
= £ * .
Tapabocas Delantal residuos Elementos: Puertas, perillas,

ventanas,
interruptores, etc.

mesas,

Limpieza y desinfeccion

1. Coloque aviso de precaucion “piso himedo” en la
entrada del area a prestar el servicio

2. Cierre y retire las bolsas de las canecas.
3. Limpie y desinfecte las canecas.
4. Coloque bolsas nuevas en las canecas.

5. Barra el piso con escoba o mopa semihumeda, de
adentro hacia afuera iniciando por el lado opuesto a
la entrada.

6. Limpie el polvo utilizando la técnica de arrastre, con
una solucién de detergente en un pafio doblado en
cuatro partes en los siguientes elementos:

- Mesas, "ventanas, puertas, perrillas, interruptores de
encendido y apagado de la luz, etc.

7.

10.

1.

12.

Desinfecte utilizando la técnica de arrastre, con una
solucion de desinfectante en un pafio doblado en cuatro
partes en los elementos anteriormente descritos.

Limpie los vidrios con un pafio humedecido con alcohol
o limpiavidrios doblada en cuatro cuadros utilizando la
técnica de arrastre.

Al trapear, aplique detergente liquido al pisc con un
trapero y luego pase el trapero humedecido con agua
limpia para retirarlo (utilizando la técnica del ocho).

Al desinfectar, aplique hipoclorito al piso con un trapero
y luego pase el trapero humedecido con agua limpia
para retirarlo (utilizando la técnica del ocho).

Recoja los materiales e implementos utilizados,
trasladelos a la pileta, limpielos y desinféctelos
utilizando jabén detergente retirelo y después aplique
hipoclorito, déjelo actuar y retirelo con agua limpia.

Realice protocolo de lavado de manos.

Verificacion ~

Criterios de aceptacién

¢ Realizar inspeccion visual.

Las superficies no deben contener ningin tipo de

ressduo sohdo 0 manchas de suciedad.

Frecuencia

- Responsable

» 3veces al dia.

EJecucmn Personal operativo de servicios generales
Supervisidn: Coordinadora de empresa de aseo y/o
Jefe de Servicios Técnicos.

ESCUELA SUPHUUR
DE G

“Ganarat Astar Beyes Priat
Coiemiba

Carrera 11 N° 102 - 50
PBX: 6204086 Ext. 20719
www.esdegue.edu.co

UNION PROYECCION LIDERAZGO
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Tabla 10. Procedimiento de limpieza y desinfeccién elementos del gimnasio

Guantes

Tapabocas

ELEMENTOSZDEL:«G’IMNAS’I’O , ; i U
EPP " TFlementos Productos
e Jabéno
detergente

o Alcohol al 70%
e Hipoclorito

+  Atomizador * Agua
e Balde

e Pafios o toallas Disolucién de Hipoclorito

1000 mi *0.2/5.25= 38 ml
Elementos: pesas,
colchonetas, maquinas, jaula
de crossfit, balones, soga,
etc. o '

Limpieza y desinfeccién =~

Caso 1. Personal encargado del gimnasio

Caso 2. Usuarios

1. Limpie el polvo utilizando la técnica de arrastre, con
una solucién de detergente en un pafio doblado en
cuatro partes en los siguientes elementos:

Pesas, colchonetas,
balones, soga, etc.

magquinas, jaula de crossfit,

2. Desinfecte utilizando la técnica de arrastre, con una
solucion de desinfectante en un pafio doblado en
cuatro partes en los elementos anteriormente
descritos. '

3. Realice protocolo de lavado de manos.

Desinfecte con alcohol al 70% vy un pafio doblado en
cuatro partes los elementos: Pesas, colchonetas,
maquinas, jaula de crossfit, balones, soga, etc., antes y
después de su uso.

Realice protocolo de lavado de manos.

:Criterios: de aceptacion:

Verificacion

* Realizar inspeccion visual.

Las superficies no deben contener ningun tipo de
residuo sélido o manchas de suciedad.

Frecuencia

. .'Responsable

» Caso 1: 3 veces al dia.
¢ Caso 2: antes y después de uso.

Ejecucién caso 1: Persona encargada del gimnasio
Ejecucion caso 2: Usuarios

ESCUELA SUPERRIR
Carrera 11 N° 102 - 50
PBX: 6204066 Ext. 20719
www.esdegue.edu.co

UNION PROYECCION LIDERAZGO
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Tabla 11. Procedimiento de limpieza y desinfeccion casilleros

Sl e e ‘/CASI‘LLE’R‘OS’\ e ,
EPP e - Elementos Productos
e Jabdno
Guantes detergente
. e Alcohol al 70%
*  Atomizador e Hipoclorito
. Ba|~de . Agua
* Pafios o toallas
Disolucién de Hipoclorito
Tapabocas 1000 ml *0.2/5.25= 38 m

T Limpiezay desinfeceion

Caso 1. Personal operativo de servicios generales

Caso 2. Usuarios

4. Limpie el polvo utilizando la técnica de arrastre, con
una solucion de detergente en un pafio doblado en
cuatro partes en los casilleros por su parte externa.

5. Desinfecte utilizando la técnica de arrastre, con una
solucion de desinfectante en un pafio doblado en
cuatro partes los casilleros por su parte externa.

6. Realice protocolo de lavado de manos.

Desinfecte con alcohol al 70% y pafio doblado en cuatro
partes el interior del casillero.

Realice protocolo de lavado de manos.

" Verificacien

_“‘Criterios de aceptacion

e Realizar inspeccién visual.

Las superficies no deben contener ningdn tipo de
residuo solido o manchas de suciedad.

Frecuencia.

~Responsable

e Caso 1: 3 veces al dia.
¢ Caso 2: antes y después de uso.

Ejecucion caso 1: Personal operativo de servicios
generales

Supervision: Coordinadora de empresa de aseo y/o
Jefe de Servicios Técnicos.

Ejecucion caso 2; Usuarios

ESCUEBLA SUPERIOR
DE GUERRA
“General Ratant Boyen Pristo™

Colorrina

Carrera 11 N° 102 - 50
PBX: 6204066 Ext. 20719
www.esdegue.edu.co

UNION PROYECCION LIDERAZGO
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Tabla 12. Procedimiento de limpieza y desinfeccién con amonio cuaternario

USO DE AMONIO CUATERNARIO

EPP

Sefializacion |~ Elementos Productos
e Agua
e Trapero e Amonio
Escoba cuaternario’
Recogedor (Benziral)
e Balde . B )
e Balde Disolucion amonio
escurridor cuaternario

e Panos o toallas

Mopa o atrapa 1000 mi = 1 push-37.5 mi

) polvo
e Piso himedo e Bolsas de Uso: puertas, vidrios, pisos,
Tapabocas Delantal residuos paredes, techos, etc.
Limpieza y. desinfeccién
1. Cologue aviso de precaucion “piso himedo” en la | 8. Seleccione mopas, fraperos o pafios de limpieza en
entrada del area a prestar el servicio buen estado y secos; humedezca con BENZIRAL
diluido y desinfecte primero techos, luego paredes de
2. Cierre y retire las bolsas de las canecas. arriba hacia abajo y por Gltimo pisos, de adentro hacia
afuera, desde lo mas limpio hasta lo mas contaminado.
. . . i i 2
3. Limpie y desinfecte las canecas. Deje secar y no enjuague.
4. Coloque bolsas nuevas en las canecas. 9. Cada vez que cambie de superficie o area, o si observa
excesiva suciedad en la mopa, trapero o pafio,
5. Barra el piso con escoba 0 mopa semihtimeda, de 22&??:&%:: el bill?eevaqrzinfgntlsgr?\e?jgéiiag)tag)i
adentro hacia afuera iniciando por el lado opuesto a Y .
la entrada BENZIRAL diluido. Cambie el agua potable de
' enjuague cada vez que sea necesario. 3
6. Limpie el polvo y desinfecte utilizando la técnica de 10. Recoja los materiales e implementos utilizados
arrastre, con una solucién amonio cuaternario en un ’ trasléjdelos a la pileta. lim izlos desinfécteloé
pafic doblado en cuatro partes en los elementos - . P ’ p y ! )
. utiizando jabén detergente retirelo y después aplique
que se encuentren en el area. h . iy ; , o
hipoclorito, déjelo actuar y retirelo con agua limpia.
7. Al tr r li I méto on do Ides; .
trapear, realice & todo ¢ s ba 11." Realice protocolo de lavado de manos.

Prepare en un balde BENZIRAL diluido de cuerdo a
la cantidad de agua y en el otro balde adicione agua
potable.

Verificacion

Criterios de aceptacién

o  Realizar inspeccidn visual.

Las superficies no deben contener ningln tipo de
residuo solido o manchas de suciedad.

Frecuencia

-Responsable

e 3vecesaldia.

Ejecucion: Personal operativo de servicios generales
Supervision: Coordinadora de empresa de aseo y/o
Jefe de Servicios Técnicos.

! Ficha técnica FT-PT-ASG-044 » Rev. 22, p2.

2 Ficha técnica FT-PT-ASG-044 «» Rev. 22, p2

? Ficha técrica FT-PT-ASG-044 « Rev. 22, p2
LA SUPERIGR
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ANEXO 2.

PROTOCOLO DE BIOSEGURIDAD ESCUELA SUPERIOR DE GUERRA
“GENERAL RAFAEL REYES PRIETO”

1. FICHAS TECNICAS

Alcohol Industrial

L ]
e Blanqueador (hipoclorito de sodio al 5.25%)
e Limpiador Multiusos
e Cloruro de Amonio Cuaternario de Quinta Generacion —Benziral
e - Jabdn de manos Antibacterial

2. HOJAS DE SEGURIDAD
e Alcohol Industrial
¢ Blanqueador (hipoclorito de sodio al 5.25%)
e Limpiador Multiusos
e Cloruro de Amonio Cuaternario de Quinta Generacién —Benziral
e Jabdn de manos Antibacterial

ESCUELA SUPERIOR UNION PROYECCION LIDERAZGO
DE GUERRS Carrera 11 N° 102 — 50
“General Rafaed Aoyes Priotc” PBX: 6204066 Ext. 20719

Colombia

www.esdegue.edu.co







LANQUEAI

FICHA TECNICA - MARCA: SOLCASED
DESCRIPCION

Posee gran poder blanqueador.  desodorizante  y
desinfectante por su alto poder oxidante, combinando el
cloro y el oxigeno. Trabaja en todo tipo de aguas, en fié o en
caliente. Es una solucién acuosa, clara, figeramente amarilia,
olor caracterfstico penetrante e imitante. Fuerfemente
oxidante; dependiendo del pH de la solucidn se presenta
disociado en forma de cloro activo, dcido hipocloroso HOC
y/o idn hipoclorito OCI-. De estas formas de “cloro libre active®
depende su reactividad en las reacciones de oxidacion,
cloracion y accién bioguimica tales como el control
bacterioldgico y microbiolégico. Producto obtenido a partir
del hidroxido de sodio (NaOH) en solucién acuosa mediante
absorcidn del cloro gaseoso (Cl2).

INSTRUCCIONES DE USD

Para desinfectar v desmanchar pisos bafios vy cocinas de su
casa: Primero diluya 3/4 de taza por cada 4 lifros de agua con
jabodn, luege cepille con esta solucidn las dreas que dese
desinfeciar, espere 10 minutos y enjuague. No mezcle con
ningin ofro producto es oxidante. Poara blanquear v
despercudir sus prendas blancas: Primero separe su ropa de
color y por cada 4 fitros de agua con jabdn agregue 1/4 de
taza de blangueador, mezcle bien y sumerja su ropa.  Remoje
por 10 minutos v enjuague. Usese en telas blancas de lino y
algododn. No debe emplear con telas de lana, seda y cuero.

CONSERVACION

Guardar el-producto en su empaque original bien cerado en
un lugar fresco, libre de humedad, protegido de la luzy o una
temperatura no superior a los 30°C. También almacene lejos
de ambientes contaminados. Evite maliratar e empaque v el
contacio directo con los rayos solares o cualquier otra fuente
de calor.

VIDA UTH ESTIMADA

El producto cuenta con un periodo de vida Util de 12 meses a
partr de la fecha de fabricacion bajo las condiciones de
almacenamiento anteriormente descritas.

PRECAUCIONES

Olor penetrante, El producto es corrosivo para la oiel, ojos vy
fracto respiratorio. La manipulacién v aplicacion del productio
requiere el uso de los elementos de proteccién como guantes,
respirador confra vapores, botas de caucho y gafas de
seguridad. Se recomienda No mezciar el producto con ofros
productos de aseo ni devolver sobrantes al envase original.
Mantenga siempre alejado del alcance de los nifiocs.

No mezclar con dcidos, solventes, celulosas, materiales
oxidantes, amoniaco, ureq, sales de amonio cuaternario,
efilamina, cianuros, compuestos de nitrégeno, alcoholes,
metales y Oxidos de metales, fiberan cloro produciendo
mezclas explosivas © vapores téxicos — corosivos.

PRIMEROS AUXILIOS

En caso de confacto con los ojos: Lave los 0jos con agua
directa durante 15 minutos o solucién oftdimica. En caso de
contacto con la piel: Remover el material de ropa o
elementos contaminados, lavar con agua directa durante 15
minutos. Acudir al médico. En caso de ingestion: Bajo ninguna
circunstancia  provogue vomito. Atiéndase por  personal

. Fecho de Aprobacion: 20 Diciembre de 2019
Bevisidn No 2

Péging 1 de 1

médico o de primeros awdfios. Obtenga afercion médica
inmediatamente.

PRESENTACIONES

Frasco 400 cc, 500 cc, 1.000 cc y 2.000 cc; Galdén de 3.000 cc,
3.800 cc y 4.000 cc; Carrafa de 20.000 cc

ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

CARACTERISTICA

PARAMETRO
COMPOSICION e

iy

APAR

IENCLA
COLOR

OLOR

QENSIDAD

INFORMACION DE CONTACTO

SCOLOASEO DISTRIBUCHOMES 545
Carrera 26 C No 35 C - 51 Sur Bogota - Colombia.
Linea Servicio ol Cliente 3004%13-5612026
www soloaseo.com

Lo informacién que confiene esta hoja t&enica, ha sido elaborada con ha
finalidad de proparcionar una guia adecuada para la eleccion de productos.
Sin embarge, ya que existen diferentes condiciones de frabajo en divarsas
aplicaciones, no nos hacemos responsables por utilizaciones no recomendadas
por SOLOASEQ DISTRIBUCIONES SAS







FICHA TECNICA - MARCA: SOLOASED

- DESCRIFCIGN

Es un limpiador con agradables aromas ideal para el aseo
y mantenimienfo diario de pisos, enchapes y fachadas de
baldosa, tferrazo, mdémol, piedra, granito naiural,
cerdmica y gres. Limpia las supefficies sin atacar el
material, conservando el brillo existente y dejando
agradables fragdincias qué $&
pavlafinamente.

Este producto esta formulado con insumos de Gltima
generacion, libre de fenoles y de formol, 1o que hace del
mismo un producto de alta biodegradabiidad.

INSTRUCCIONES DE USO

LIMPIEZA  PROFUNDA: Sacuda o baira el polvo
previamente. Diluya una parfe del producto en 3 partes
de agua y pase un frapero o pafio limpio con el producto
esparciéndolo uniformemente en forma rectilinea. Permita
que el producto actbe durante unos minufos. Si se
necesifa refiegue con cepiflo plastico o con maaquina
brilladora provista de cepilio o felpa segin la superficie
fratar. Luego enjuague y seque el drea.

MANTENIMIENTO DIARIO: Diluya una parte del producio en
4 o 5 poartes de agua. Sacuda o barra el polvo
previamente y pase un frapero o pafio limpio empapado
en el producto esparciéndolo uniformemente en forma
rectilinea y deje secar. '

CONSERVACION

Guardar el producto en su empaque otiginal bien cerrado
en un lugar fresco, libre de humedad, profegido de la luz y
a una temperatura no superior a los 30°C. También
aimacene . lejos de ambientes contaminados. Evite
maliratar el empaque y el contacto direcio con los rayos
solares o cualquier ofra fuente de calor.

VIDA UTIL ESTIMADA

H producto cuenia con un periodo de vida Ofl de 12
meses a parfir de la fecha de fabricacion bajo las
condiciones de almacenamiento anteriormente descritas.

PRECAUCIONES

La manipulacion y aplicacion del producto solo requicre el
uso dé los elementos de proteccion basica (guanies y
botas de caucho}. Para reenvasar el producto use gafas
deseguridad. Se recomienda No mezclar el producto con
otfros productos de aseo ni devolver sobrantes al envase

original. Manienga siempre dlejado del alcance de los
nifios.

PRIMEROS AUXILIOS

En-caso de contacto con los ojos: Lavar con abundante
agua duranie 15 minutos. En caso de ingestion: Tomar de

2-3 vasos de-agua. No induzca al vémito. En ambos casos
visite al médico.

Fechu de Aprobacidn: 30 Diciembre de 2016
Revisidn No 2

désprenden, -

PRESENTACIONES

Frasco con o sin atomizador de Pistola de 400 cc, 500 cc,
1.000 cc y 2.000 cc; Galdn de 3.000 cc, 3.800 cc y 4.000
cc; Garrafa de 20.000 cc

ESFECIFICACIONES DEL PRODUCTO

CARACTERISTICA

PARAMETRO

Paging 1 de 1

COMPOSICION

Fi

DENSIDAD
APAEIENCIA
LOLORY OLOR

INFORMACION DE CONTACTO

SCQLOASEQ DISTRIBECIONES SA%
Carrerat 26 C No 35 C - 51 Sur Bogotd - Colombia.
Linea Servicio ot Cliente 3004913-5612026
WWW.SCI00se0.com

La informacién que confiene esta hojo fécnica, ho sido eloborada con ia
finalidad de proporcionar una guia adecuada para la eleccién de productos.
Sin embargo, ya que existen diferenfes condiciones de frabajo en diversas
aplicaciones, no nos hacemos responsables por ulilizacionss no recomendadas
por SOLOASEQ DISTRIBUCIONES SAS







DE MANOS Al

CHA TECNICA - MA RCA: SOLOASEOD

Jabén para el cuidado de la piel, no tapan los poros de fa
piel, no contienen alcohol, tienen un pH djustado al pH de
la piel, no contienen grasa onimoI‘.

Contiene desinfectante que limpia profundamente, evita
las infecciones de ia piel. causadas por hongos vy
bacterias, controla la grasa de Ia piel.

Es un jobon anfiséptico para uso diario y generdl, pero
también es indicado en el lavado de manos en consultas
médicas y  odontoldgicas,  laboratorios  clinicos,
farmaceéuticos, &reas de procesamiento de dlimentos y en
general en todas aquélics dreds donde e requiere
controlar las infecciones cruzadas.

INSTRUCCIONES DE USO

Humedezca sus manos con agua antes de aplicar el
jabén. Accione el dispensador, aplicando una cantidad
suficiente en las manos. Frote vigorosamente las manos,
hasta obtener la espuma deseada. Enjuague y seque las
maonos.

CONSERVACION

Guardar el producto en su empaque original bien cerrado
en un-lugar fresco, fibre de humedad, protegido de lauzy
dg una temperatura no superior o los 30°C. También
aimacene  lejos de ambientes contaminados. Evite
maliratar el empaque y el contacto directo con los rayos
solares o cualquier otra fuente de calor.

VIDA OTIL ESTIMADA

Bl producto cuenta con un periodo de vida Ufil de 12
meses a- partr de la fecha de fabricacion bajo las
condiciones de almacenamiento anteriormente descritas.

PRECAUCIONES

Se considera un producto seguro. Si se presenta alguna
reaccion desfavorable suspender su uso y consultar un
medico, "Evitar el contacto con los ojos No ingerir.
Mantenga dlejado del alcance de Ios nifios.

PRIMEROS AUXILIOS

En caso de contacto con los ojos: Lavar con abundante
agud durante 15 minufos. En caso de ingestidn: No
induzca al vomito. Visite al médico.

PRESENTACIONES

Frasco 400 cc, 500 cc, 1.000 cc y 2.000 cc; Galén de 3.000
cc, 3.800 cc y 4.000 cc; Garrafa de 20.000 cc

Fecho de Aprobacisn: 30 lunic de 2016 Pdging

Hevision No 1

BACTERIAL

ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

CARACTER{STICA PARAMETRO

de i

COMPOSICION

'

DENSIDAL
APARIENCIA
COLOR / OLOR

INFORMACION DE CONTACTO

FARRICADS POR: DOGMA LOSMENDS SAS
PARA SOLOASEC DISTRIBUCIOMES 548
INVIdLA: NEQOI8197-2000
Carrera 26 C N& 35 C - 51 Sur Bagotd - Cotombia.
Lined Servicio al Cliente 4029090-3004913-
www.soloaseo.com

Lo informacion que confiene esta hoja fécnica. ha side elaboradc con
finafidod de proporcionar uncs guia adecuada para fa eleccion de proclucios.
Sin emborge, yo que existen diferenfes condiciones de irabaio en diversas
aplicaciones. no nos hacemos responsables por uliizaciones no recomendacias
por SOLOASEQ DISTRIBUCIONES SAS
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euFar

PRODUCTO E IDENTIFICACION DE LA COMPARNIA
IDENTIFICACION DEL FABRICANTE

Laboratorios Eufar S.A.

Calle 137 No. 52 A-36, Bogota - Colombia’

Teléfono No.: (57-1) 6254455

www.eufar.com

En caso de emergencia: (57-1) 6254455

e-mail direccién: info@eufar.com

PRODUCTO:

NOMBRE: BENZIRAL

3. COMPOSICION, INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES PELIGROSOS
NOMBRE No. CAS CONTENIDO

Cloruro de amonio cuaternario de quinta
generacion

68424-95-3 254 %

2. IDENTIFICACION DE PELIGROS

- Téxico por ingestion.

- Causa irritacidon en contacto con piel, ojos y
mucosas.

- Dafo al medio ambiente.

Indicaciones de peligro:

302: Nocivo en caso de ingestion.
H313: Puede ser nocivo en contacto con fa piel.
H410: Muy téxico para la vida acuatica con efectos nocivos duraderos

Prevencion:

P210: Mantener alejado de fuentes de calor, lama abierta, superficies calientes o chispas. No
fumar.

P260: No respirar el polvo/el humo/el gas/la nieblaflos vapores/el aerosol.

P280D Llevar guantes/prendas/gafas/mascara de proteccion.

P273: Evitar su liberacién al medio ambiente.

Respuesta:

P303 + P361 + P353: EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (0 el pelo): Quitar
inmediatamente todas las prendas contaminadas. Aciararse la piel con agua/ducharse.

P305 + P351 + P338: CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuagar cuidadosamente con agua durante
varios minutos. Quitar las lentes de contacto, silleva y resuita facil. Proseguir con el lavado.

P310: Inmediantamente llamar a un centro de intoxicacion o Doctor si no se siente bien

P370 + P378G: En caso de fuego: Use un agente extintor adecuado para liquidos inflamables como
polvo quimico y didxido de carbono para su extincién.

Eliminacién:

P501: Desecho de contenido/ contenedor de acuerdo con regulaciones locales/ regionales/
nacionales e internacionales

4. MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS:
- Inhalacién: Trasladar el paciente a un sitio aireado. Si los sintomas persisten, brindar atencién

médica.
- Ingestién: Si el paciente estd consciente, administrar inmediatamente agua, no inducir el

vomito. Brindar atencién médica, si es necesario.

- Contacto con la piel: Retirar inmediatamente la ropa y calzado contaminado. Enjuagar

inmediatamente la piel.
Contacto con los ojos: Enjuagar. Levantar y separar los parpados, para asegurar la remocion

del producto. Consultar af oftalmédlogo

Principales sintomas y efectos, agudos y retardados Consulte la Seccion 11. Informacién
toxicolégica.

Indicacion de cualquier atencién médica inmediata y tratamiento especial requerido No aplicable.

5. MEDIDAS EN CASO DE INCENDIO

Medios de extincion adecuada
En caso de incendio: Utilizar un agente extintor apropiado para liquidos y solidos inflamables como

polvo quimico o diéxido de carbono para la extincién.
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14. INFORMACION SOBRE TRANSPORTE

Transperte dentro de las premisas de usuarios: Siempre transporte en recipientes cerrados gue
estén verticales y seguros. Asegurar que las personas que transportan el ancoﬂo conocen qué
hacer en caso de un accidente o derrame.

Numero ONU: UN 3082

Nombre del documento de transporte: Sustancia liquida potencialmente peligrosa para el medio
ambiente, N.E.P.

Clase ADR/RID: 9

Grupo de embalaje; It ,

Las clasificaciones de transporte se proporcionan como un servicio al cliente. Para envio,
USTED es responsable de cumplir con todas las leyes y regulaciones correspondientes, que
incluyen la clasificacion y empaque para transporte adecuado. Las clasificaciones de
transporte se basan en la férmula del producto, empaque, politicas y el entendimiento de las
regulaciones actuales aplicables. No se garantiza la exactitud de esta informacién de
clasificacion. Esta informacion sélo aplica a los requisitos de clasificacion de transporte y no a
los de empaque, etiguetado o marcaje. L.a informacién anterior sélo es para referencia. Si el
envio es aéreo o maritimo, se le recomienda revisar y cumplir los requisitos regulatorios
aplicabies.

15. INFORMACION REGLAMENTARIA EN COLOMBIA

- Decreto 1079/2015.

NTC 4435 Norma Técnica Colombiana. Transporte de' mercancias. Hojas Qm Qmﬁom de
seguridad para materiales.

16. INFORMACION ADICIONAL

Esta hoja de seguridad ha sido elaborada segun la norma NTC 4435.
La informacién y recomendaciones contenidas en este documento estan basadas en nuestro
conocimiento actual.

La informacion contenida en esta Hoja de Datos de Seguridad estd basada en nuestra
informacién y mejor opinién acerca del uso y manejo adecuado del producto en condiciones
normales. Cualquier uso del producto que no esté de acuerdo con la informacion contenida en
esta Hoja o en combinacion con cualquier otro producto o proceso es responsabilidad am“
usuario.

EUFAR S.A., no se hace responsable por el mal uso del producto; cada usuario debe revisar
estas recomendaciones, de acuerdo con su aplicacion especifica.

Elaboré: Tatiana Garcia Revisé: Lina Mayorga
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Limpieza y desinfeccidn
de superficies extensas

Zsle documento es emilido por Bufar;
& limdada su reproduccién y es un
DOCUMENTO NO CONTRGLADD

Beneficios

BENZIRAL diluido, acttia como detergente y desinfectante en un solo paso, de superficies amplias, como

puertas, vidrios, pisos, paredes y techos, de areas del sector salud y otras similares, con niveles exigentes
de bioseguridad. BENZIRAL diluido es:

+ Libre de aldehidos. » Contiene agente antioxidante.
+ Menos téxico que hipoclorito de sodio. + Uso por contacto y por aspersién.
- pH alcalino. - No necesita enjuague, ni uso de otro detergente previo.
- No inflamable. + Biodegradable y libre de fosfatos.
+ No disminuye su concentracion, como ocurre » Efectivo en presencia de materia organica.
con el hipoclorito de sodio. » BENZIRAL diluido no es sensibilizante de piel, de

- Libre de alcohol. acuerdo con las directivas UE 67/548/CEE y
- No oxida metales, como ocurre con hipoclorito 1999/45/CE.
de sodio.

Rendimiento

+ - 5 L concentrado equivalen a 1.333 litros diluidos para 10.664 m2.
+ 1L concentrado equivalen a 266,6 litros diluidos para 2.136 m2.
60 mL concentrado equivalen a 16 litros diluidos para 128 m?

(u 8 inactivaciones de derrames biologicos).

Actividades .. Microorganismos .. .. ... _Evidenciasen concentraciondeuso
Clostridium difficile Método ecométrico bactericida en solo 5 minutos.
- Escherichia coli ATCC 25022 . . . . .
Bactericida Staphylococcus aureus ATCC 29213 dM::gd::ereicor?égngc?abactenmda en solo 5 minutos, en presencia o ausencia
Gram + Gram -~ Pseudomonas aeruginosa ATCC 9027 ateria arganica. e e e e
Klebsiella pneumoniae (KPC) . i - .
. ..Pseudomonas aeruginosa ATCC 9027 MELd0 oométrioo badteridida en solo 1 mimto.
Virucida i g:f:é’gii%/ecx Los amonios cuaternarios afectan a los virus envueltos en capa lipidica. (-2
- 3
 Hpofiioos (oon enveltura) v~ Variceta - Rubeola - Influenza ~ Sarampion i
Fungicida Candida albicans ATCC 10231 Método ecométrico fungicida en solo 5 minutos, en presencia o ausencia de
. Hongos Levaduras Mohos . Aspergillus flavus ATCG 10124 ... Inateria organica.
Tuberculicida

Mycobacterium terraé, reemplaze; Ei.M;EBB;}:
(Micobactericida) tuberculosis, segin norma UNE-EN-14348
n n

Metodo ecométrico tuberculicida en solo 5 minutos. . -

Acciones
Tuberculicida
Bactericida
Fangicida

Virucida

Comprobadas
clentificamernte

Video de

capacitacion capacitacion Fabrigado por Laboratorios EUFAR S.A,
2 baides prevencion . 93174013336 info@eufar.com
. derrames Linea de servicio al cliante {57 1) 6254455

Bogotd, Colombia

@ eUFrCom
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Descripcion

!BENZIRAL es una solucién concentrada, para diluir con agua potable,
indicada para la limpieza y desinfeccién de superficies extensas, tales como
puertas, vidrios, pisos, paredes y techos, por contacto o por aspersion;
garantizando las actividades descritas.

Indicado para desinfeccién de areas de alto riesgo de contaminacion
bioldgica, tales como areas hospitalarias y del sector salud en general.
Contiene cloruro de amonio cuaternario de quinta generacion, de desempeiio
superior, comparado con otros amonios cuaternarios y con hipoclorito de
sodio. BENZIRAL diluido no mancha los textiles, ni oxida las superficies
metalicas, debido a su agente antioxidante.

Con pH alcalino, para mejorar su accién limpiadora y desinfectante.
BENZIRAL diluido posee una accion residual efectiva de 96 horas (4 dias),
lograndose una reduccién y permanencia del control de la contaminacion,
siempre y cuando se mantengan las condiciones de limpieza y desinfeccion;
i se presentan sucesos adversos que interrumpan estas condiciones, se
deben repetir los procesos de limpieza y desinfeccion.

instrucciones de uso

= Wtilice elementos de proteccién personat.

Utilice el producto de ia siguiente forma:

Para inactivacion de derrames .

Mida 7,5 mL de BENZIRAL. concentrado y mezcle con 250 mlL de agua polable,
asi obtiene BENZIRAL diluido, adicione esta solucion sobre el derrame y recoja
cor toallas o compresas descartables o materiales solidos absorbentes y
disponga en contenedores adecuados, de acuerdo con ia normativa vigente.
Para limpieza y desinfeccion de superficies

Antes de usar en pisos, despeje el area y realice un barrido himedo.
Preparacién de BENZIRAL DILUIDO: Verifigue v prepare nicamente la
cantidad que necesite diariamente.

Si tiene la presentacion de Litro use la copa dosificadora, mida 7.5 ml de
BENZIRAL concentrado y mezcle con 2 litros de agua potable; conserve esta
misma proporcion si necesita mayor cantidad.

Si fiene la presentacion de 5§ Litros mezcle 2 push de la valvula (7,5mL) con 2
litros de agua potable.

Método con:dos baldes: Prepare en un balde BENZIRAL diluido como se
indico anteriormente y en el otro balde adicione agua potable. Seleccione mopas,
traperos o pafios de limpieza en buen estado y secos; humedezca con
BENZIRAL diluido y desinfecte primero techos, luego paredes de arriba hacia
abajo y por {ltimo pisos, de adentro hacia afuera, desde lo mas limpio hasta lo
mas contaminado. Deje secar y no enjuague.

Cada vez que cambie de superficie o area, o si observa excesiva suciedad en Ja
mapa, trapero o pafio, enjudguelo en el balde que contiene agua potable, escurra
bien y nuevamente humedézcalo con BENZIRAL diluido. Cambie el agua
potable de enjuague cada vez que sea necesario.

specto fisico BENZIRAL concentrado
Liquido amarillo viscoso, de olor caracteristico, libre de particulas extrafias.
Composicion
Cloruro de amonio cuaternario de quinta generacion y excipientes.
Estabilidad -

* s estable; asegiirese de no adicionar otros productos al envase original ni
mezcle BENZIRAL con ningln otro producto de limpieza y/o desinfeccion.

Utilice BENZIRAL. diluido en el menor tiempo posible, sin superar 48 h.
Vida Gtit BENZIRAL concentrado

40 meses, que es la fecha impresa en el producto, siempre y cuando se
mantenga tapado durante el uso.

Condiciones de almacenamiento

Manténgase bien tapado, en sitio fresco, protegido de la luz y lejos del alcance
de los nifios.

Biodegradabilidad y disposicién final

* BENZIRAL diluido es biodegradable, comprobado mediante prueba
OECD (301D). Libre de fosfatos.

° Deseche la dilucion de producto usado (no requiere tratamiento adicionat).

* Una vez agotado el contenido, enjuague bien el envase vacio y envielo a
reciclaje.

Precauciones

Elimine los residuos de jabones, detergentes ylo desinfectantes (como
hipoclorito de sodio) de las superficies a desinfectar, antes de usar
BENZIRAL diluido, con el fin de evitar alteraciones.

No sumerja mopas, traperos o pafios contaminados en BENZIRAL
concentrado ni diluido. -

BENZIRAL no esta indicado para la desinfeccién de dispositivos médicos,
ni instrumental, para esto use EUCIDA Advanced®.

Elimine completamente residuos de BENZIRAL. diluido antes de realizar
actividades de mantenimiento de pisos como: aplicacion y remocion de
sellantes, cristalizantes u ofros.
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Para més informacion, consulte nuestro portafolio de bioseguridad.

Registros sanitarios .

* No requiere registro sanitario INVIMA, ver Certificacion No. 2019024615
* Reg. (BOL.) DI-54816/2015

* Reg. (ECU.) 1-PHE-0615

* Reg. (CRI.) QH -16 -00104

* Reg. (CUB.) F-16-003

* Reg. (PAN.) 95197

Presentaciones
* 1 L. con copa dosificadora.
* 5 L. con valvula dispensadora.
* 60 mL. (para kit de derrames biologicos).

Partida aranceiaria
38.08.94.19.00
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ALCOHOL INDUSTRIAL

HOJA DE SEGURIDAD - MARCA: SOLOASED

NOMERE DEL PRODUCTO .. ALCOHOLINDUSTRIAL
FABRICANTE SOLOASEO DISTRIBUCIONES SAS

Carrera 26 C 35 C 51 SUR

Bogotd - Colombia

Teléfonos: 300 49 13

Pégina Web: www soloases.com

USO DEL PRODUCTO Desinfectanie, disolvente, excipiente de madicamenios, ingrediente
culinario, andlisis quimico,

Clasificacion de la sustancia o de la mezcla:
Liquido inflamable, Categoria 2,H225
Lesiones oculares graves/iritacion ocular, Categoria 2A, H319

Pictograma en Etiquetado:

Palabra de advertencia:
Peligro

Indicaciones de peligro:
H225: Liguido y vapores muy infftamables.
H319: Provoca irritaciéon ocular grave

Consejos de prudencia - prevencién

P210: Mantener alejado del calor, superficies calientes, chispas, llamas al descubierto y ofras fuentes de ignicidon. No
fumar.

P233: Mantener el recipiente herméticamente cerrado.

P242: No utilizar herramientas que produzcan chispas.

P243: Tomar medidas de precaucion contra las descargas electrostaticas.

P280: Usar guantes de proteccion / equipo de proteccién para los 0jos.

P270: No comer, beber o fumar mientras se manipula este producto.

Consejos de prudencia - infervencién

P303 + P361 + P353

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar inmediatamente toda la ropa contaminada. Enjuagoar la piel
con agua.

P305 + P351 + P338

EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes

de contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado.
P337 + P313

Silairitacion ocular persiste, consultar a un médico.

L ) ]
Es poco probable que una simple
exposicion al producto pueda causar
efectos adversos. Sin embargo. el vapor

caso de dificultad para respirar, proporcionar

ec _ respiracion  arfificial v buscar inmediatamente
originado por_calentamiento o en dreas ayuddg médica.

- e e : ) Soloason
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poco venliladas puede initer el tracto
respiratoio.  La  sobreexposicion puede
causar somnolencia, vérligo, confusion o
perdicla de coording .
Piel - Puede presentar algun fipo de dermalitis, i Refirar la répa contaminada ylovor “la zona’
sxiste clguna reacaidn a sus componentes.  afeclada con agua fiia y jabon. Sila imitacién

Py causar resequedad.  picazdn y  persiste acuda al médico
e . posible enrojecimiento ligero de la piel.
Ojos Puede ocasionar initacién grave en los Lavese con agua, manteniendo el parpacio bien
. . 0JOs. abierfo por lo menos durante 15 minutos. Si la

initacion ocular persiste, consultar ¢ un médico.
Ingestion Tiene baja loxicidad oral, pero puede S es ingerido, enjuagar la boca v dar de beber
causar dlguna initacion  en el tracto  abundante aguct para diluir el materal en el

Gastroinlestingl. estdmago. No inducir el vomito a menos que seq
diiigido por personal médico. Consiifese  al
meédico.

Dependiendo de Ia magnitud del incendio. Usar agua en forma
de neblina lo mds lejos posible del incendio. los chorros pueden
resuliar inefectivos.  Enfriar los * contenedores que se vean
afectados con agua. En el caso de fuegos pequeiios, pueden
ufilizarse extinguidores de espuma, polvo quimico seco o didxido
de carbono.

Procedimients de lucha contra Incendios Asperjar con agua para enfriar sector no afectado. Utilizar como
rmedios de exiincidn los ya sefialados. Alslar Ia zona afectada. El
personal debe ingresar utilizando ropa adecuada para combatir

R incendios y equipo de respiracion autbnoma.
Equipo de Proteccidn Especial para Bomberos  El personal calificado debe ingresar al sector afectado con ropa
especial para combalir incendios, equipo de respiracion
auténoma y lentes de seguridad con profeccion lateral.
tiesgos no usvales de Fuego v Explosidn Puede ocunir una generacién de vapor violenta o erupcion por
aplicacion directa de chorro de agua a liquidos calientes.
froducios peligrosos que se liberan de la Didxicdlo y mondxido de carbono.

combushion

Precauciones individuales Aislar el drea. Mantener fuera del drea al personal no necesario y
sin proteccion. B producto derramado puede ocasionar un fiesgo
de caida por suelo resbaladizo. Utiice un equipo protector
inclividual adecuado. ver seccidon 8, confroles de exposicion vy
proteccion personal,

Evitar fuentes de ignicidn. Evacuar al personal que no es de
ernergencia hacia un drea ventilada.

Proteccion del medio Armbiente Bvite la contaminacidon de las aguas. de la superficie y
o subterrdineas.
Méiodos de limpieza Denrame de pequedas cantidades: Cubrir y empapar con un

material  absorbente adecuado. Refirar con una pola. Se
recogerd en recipientes apropiados y debidamente stiquetados.

Derrame de grandes cantidades: Contener. con un digue.
Bombearlo a recipientes adecuados y debidamente etiquetados.

A?‘:driejo - Leer lus instrucciones de la etiqueta antes de usar el producto.
Evite el contacto con los ojos. Mantener estrictas normas de
higiene, no comer ni beber cuando se esié ulilizando el producto.
Almacenaje Guardar el producto en su empague original bien carado en un
lugar fresco. con buena ventilacion, fibre de humedad. protegido
de la luz y a una temperatura no superior a los 30°C. También
amacens lejos de ambientes contaminados y fuentes de calor.
Evile mallratar el empague v el contacio direclo con los rayos

2ode s
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ALCOHOL INDUSTRIA

HOIA DE SEGURIDAD - MARCA: SOLOASED

Debe tfransportarse de acuerdo con ia normativa nacional e infernacional. Evitar. cualguier contaminacion vy utilizar
Unicamente envases adecuados. Transportar separado de otros productos para evitar contaminaciones y/o posibles
accidentes en caso de derrames. Efiqueta roja de liquido inflamable. No fransporte con sustancias explosivas, gases
venenosos, sustancias que pueden experimentar combustion espontdneaq, sustancias comburentes, perdxidos
organicos, radiactivas, ni sustancias con riesgo de incendio.

iente documentacion de referencic:

Esta MSDS estd construida especificamen bajo la sigul
= Ley 35 de 1993 Por medio de la cudl se aprueba el "Convenio No. 170 y 1o Recomendacion mdm
Segurddad en lo Utiizacion de los Producios Quimicos en el Trabajo”, adoptadio
Conferencia General de la O.LT., Ginebra. 1990,

Decreto 1973 de 1995 Promulga convenio 170 Sequridad de la utilizacion de producitos quinicos en el irabajo
Decreto 1609 de 2002 Por el cud se reglamenta el manejo v fransporle terrestre automolor de mercanaics
peligrosas por canetera y el més reciente en el mismo sentido es el decreto 1079 del 2015.

NTC 1692 de 2005 Establece g clasificacion de las mercancias peligrosas, las deliniciones, el marcade, sliqueindo v
rotulado de éstas para fines de idenfificacion del producto v de las unidades de fransporte, cuandn s desanrallen
actividades de transporte en sus diferentes modos.

Decision 706 de 2008 se define que ios producios de higiene domesfica incluidas en el AMEXO 1 o TSI
documento. son considerados de bajo riesgo sanitario

NTC 4435 de 2010 Presenta ios conceptos y orientacion para o preparacion de hojas de dalos de sequridad o
materiales las cuales deben cumplir con los 14 flems. '
NTC 4532 de 2010 La cual define fos 7 elementos de las tarjetas de emergencia.

Resolucion 1223 de 2014 Por medio del cual se complementa o fundamental a dominar para los conductorss con
relacion alas capacitaciones; enfrenamiento y numero de horas a cerificar en el TMP.
Decreto 1079 det 2015 gue reglamenta el manejo y fransporte terrestre automotor en Colembi
Decreto 1496 de 2018 Por el cudl se adopta el Sistema Globalmente Armonizado SGA o
de productos quimicos y se dictan otras disposiciones en materia de seguidad quinlica
Libro Purpura de las Naciones Unidas, revision & del 2015, - )

= Guia de respuesta en caso de emergencia {GRE), version del aio 2016,

s}

~QCian v elicqualoads

Clasificacion y procedimiento ufilizado para determinan la clasificacién de la mezcla:

Procedimientos de acuerdo con el SGA/GHS

La clasificacion se ha efectuado en base a andlogos quimicos y a informacion del producto.
SECCION 2: clasificacion por anclogia con otros productos. y en base a datos del producio,
SECCION 9: datos del producto.

SECCION 11y 12 analogic con olros productos.

A nuestro saber y entender, la informacidn aqui contenida es e

acta. No obsian! ¢ !
ninguna’ de sus subsidiarias asumen responsabilidad alguna en cuanto a la exaclitud @ integridad e 1o i
contenida. La determinacién final relativa a la idoneidad de todo material es responsabificact axclusive ¢
Todos los materiales pueden presentar peligros desconocidos v deben usarse con cautela, Sihi
cierfos peligros, no podemos garantizar que estos seari 10s Unicos que existan. Se prohibe su ree
presentacion para su posierior comercializacion.

acur se describen
15E en cudicuiet

Se creala hoja de seguridad segun el Sistema Globaimente Armonizado.

ian: 30 mave de 2000
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ALCOHOL INDUSTRIAL

HOJA DE SEGURIDAD - MARCA: SOLCASED

solares o cualquier otra fuente de cotor. Deben ser almacenados
en estanterics separadas del piso.  Mantenga siempre alejacio
del alcance de 10s nifos.

Productos incompafibles: Reacciona viclentamente con agenies oxidantes fuerles, dcido
nitico, dcido sulfirico, nitrato de plata, nilrato  mercirico.
perclorato  de  magnesio, cromatos, perdxidos.  Reacciona
ligeramente con hipoclorito  de  calcio, dxido e plata vy
amonicco.

Tiempo de Validez Use el producto dentro de 12 meses.

Limites de Exposicién: No hay informacidn disponible.

Froteccidn Personai:

Sl i Bdulnoe de 18 il
Ventlilacion B [ Galas de seguridad ® ]
Ierer Disotuctones
Duchas 0 ) Guantes de caucho B i
Lavaojos (] -] Botas de Caucho i ]
Mo Recuiere perg se recomiongda -
Tiempos de exposicién ] -] Delantal impermeable ]
HNex Racquise, eie 2e resar o
Alslami_nto temporal | ] Overol completo impernmeable (] [
. Respir dor confra polvo 0
Respirador conlra vapores. [
ROOUCSII @) o <6 Qaneraonse vopor < nep
coleriarse

pH .

Densidad a 20°C: 0,863 -0.89 g/ml

Punto de inflamacién >22 °C

Punto inicial de ebullicién e | 78 °C (los datos se refieren al componenie

intervalo de ebulliciéon principal)

Solubitidad Miscible con agua en todas proporciones, éter,
metanol, cloroformo v acelona.

Apariencia Gel lranslucido de una sola fase.

Corrosividad No corrosivo o i

Indice de volatilidad: No voldtil

Color Transparente

Olor Caracteristico !

Estabilidad Et producto es quimicamente esiable v No requiere estabilizontes
bajo  condiciones ambientales normales y en condiciones
previsibles de temperalura v presion durante su almacenamienlo
Yy manipulacion.

Reactividad

No se espera que se produzcan reacciones o descomposiciones
del producto en condliciones normei almacenamiento,
temperatura de 5°C a 35° C, en un lugar seco vy bien vendilado,
lejos de fuentes de calor v de la luz solar direcla,

Mantener lejos de puntos de ignicién.

Maniener lejos de agentes oxidanies y de matericies fuertemente
Geiclos o alcalings. '

Evitar altas  lemperaturas. Mantener "&lejcmio “del’
superficies calientes, de chispas. de llamas abiertas
otra fuente de ignicion. No fumar.

Reacciona violentamente con agentes oxidant 5 b ols
nitico. acido sulfdrico, nitrato  de plata, nitralo mercunico,
perclorato  de  magnesio, cromatos,  perdxicos.  Reci ona

ligeramente con hipoclorito  de calcio, oxicdo de  piata Y
AMonNiaco,

Condiciones que deben evitarse

lor de
e cualquier

Incompatibilidad con otros materiales

rtes. dcido

Fechi de Aprobucicn: 30 mavo de 7020

e Phging 3 de ¥
1 No




_Productos peligrosos de la combustion

Didxido y mondxido de carbono I

Manejo adecuado o inadecuado

Almacenar en lugar fresco, seco y bien ventilado. & producto es |
inflamable, se debe evitar fumar, uso de celulares, [Gmparas y

enchufes que no sean a prueba de explosiones o el uso de

cudlquier elemento que pudiese generar chispa. B personal

involucrado en el manejo del producto debe utilizar todos los

elementos de proteccidn personal indicados.

Toxicidad Oral

LD 50 : 5000mg/kg (Il Producto ligeramente peligroso)

_Yoxicidad Aguda Dermal

No irritante dermal.

No se encontid Informacidn,

No se enconird Informacion.

Irritante ocular.

Hectos locules o sistémicos

Provoca efectos narcodticos.

Cuarcincgenicidad Crénica

Nihguno conocido,

Mutagenicidad

No se encontrd Informacion.

“Otros efecios

No se encontrd Informacion.

Persistencia egruacbﬂ}dﬁaw

No existe informacion referente a efectos al medio ambiente Y
ecotoxicidad.

Producto estable bajo condiciones normales de uso y
manipulacion,

Elecios Ambieantales

No verter en rios, canales ni fuentes de agua,

Ecotoxicidad {aguda)

Aves: no disponible.

Algas: No disponiile.

Daphnias: No disponible.

Lombrices: No disponible.

Peces: No disponible.
Abejasiug/abeja DL50 : No disponible.

alajes/Recomendaciones

Envases/Em

Eliminacion de desechos:

Barrer v recoger en recipientes claramente identificados,
fincdmente trasladar o un deposito autorizado para este fpo de
sustfancias, de acuerdo a lo dispuesto por la autoridad
competenie.

Método recomendado para eliminacion de envases o embalajes
contaminadoes. de acuerdo a la legislacion vigente:

La disposicion final de los envases se redlizard conforme con los
ineamientos establecido por la normatividad vigente.

_Némero ONY

1170

Designacion oficial de transporte de las
Naciones Unidas

ETANOL-EN SOLUCION

Componenies peligrosos

Alcohol etilico

Clase(s) de peligro para el fransparte

3 {liguidos inflamables)

Gyupo de embalaje

I {materia medianamente peligrosa)

Eliqueta(s) de peligro

Pelyig’ms' peird el medio ambiente

' f\llngunO {ho peligroso para &l medio ambiente conforme al

reglamento para el fransporte de mercancias peligrosas)

3 e ﬁ?} Soloasee



BLANQUEADOR

HOJA DE SEGURIDAD - MARCA: SOLOASED

NOMBRE DEL PRODUCTO  BLANQUEADOR =~
FABRICANTE SOLOASED DISTRIBUCIONES 5A5
Carrera 26 C 35 C 51 SUR
Bogotd - Colombia
Teléfonos: 300 49 13
Pégina Web: www soloaseo.com

USO DEL PRODUCTO Producto con propiedad desinfeciante y antibacterial.

tiquido de fécil fluidez amarilio claro y olor a cloro.
Clasificacion de la susiancia o de la mezcla:

Lesiones oculares graves/initacion ocular, Categoria 1, H318
Toxicidad aguda, Categoria 4, H302

Pictograma en Eiquetado:

Palabra de advertencia:
Peligro

Indicaciones de peligro:

H318: Provoca lesiones oculares graves
H302: Nocivo en caso de ingestion

H290: Puede ser corrosivo para los metates

Consejos de prudencia - prevencion

P102. Mantener fuera del alcance de los nifios y adultos mayores.

P103: Leerla efiqueta antes de su uso.

P264: Lavarse cuidadosamente después de la manipulacion.

P270: No comer, beber o fumar mientras se manipula este producto.
'P280: Usar equipo de proteccion para los ojos o la cara para su disolucién
P234: Conservar unicamente en el émbalaje origina.

Consejos de prudencia - respuesia

P301+312: LUamar ¢ un Centro de Toxicologia o Ceniro Medico sila persona se encuentra mal.

P330: Enjuagarse la boca

P305+P351+P338: En caso de contacto con los 0jos enjuagar con agua cuidadasamente durante verios
los lentes de contacto cuando estén presentes v pueda hacerse con faciidad. Proseguir el lavadao.
P310: Llamar inmediatamente a un médico o acudir a Cenlro Toxicoldgico

P390: Absorber el vertido para prevenir dafios materiales

minutos. Quilar

Hipocloriito de c!io

No es probable que una simple exposicién‘
al  producto . pueda  causar efectos
adversoes,

Piel No es probable

prolongado con

Inhalacion

que un  confacto  Ldvese con abundante QgL

‘ \ Corsdttese o un
la_piel provogue una  médico en caso de cuglguier complicacion.

N
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BLANQUEADOR

K WARCA: SOLOASED

BEY W

absorcion.

Puede ocasionar alguna intacion leve en
108 0jos.

Lévese con agua, manteniendo el parpado bien
abierto por o menos durante 15 minufos. Si el picor
s persiste, consvitese o un oftalmdlogo.

Tome 2 o 3 vasos de agua, para provocar el
vomito.

Medics de Extincidn Niebla o agua pulverizada/atomizada, Exfinfores de polvo

quimico, Didxiclo de Carbono.

Procedirniento de lucha conkra incendios Mantener a las personas alejadas e impedir el acceso
e . B innecesario. No usar chorro de agua. El fuego puede extenderse

Equipo de Proteccion Especial para Bomberos  Ulilice equipo de respiracion aviénomo de presion posilivay ror>o
protectora.contra incendios (incluye un casco contra incendio,
chaquetdn, pantalones, boias v guantes). Si el equipo profector
de incendios no estd disponible, apague el incendio desde un
sifio_ protegido o o una distancia de seguridad.,

fiesgos no usuvales de Fuego y Explosidn Puede ocurir una generacion de vapor violenta o erupcién por
aplicacion directa de chorro de agua ¢ liquidos calientes.
Productos de Combustidn Peligrosos Durante un incendio, el humo puede contener el material original

junio aproductos de la combustion de composicion variaca que
pueden ser tdxicos y/o initantes. Los productos de la combustién
pueden incluir, pero no exclusivamente: Mondxido de Carbono,
Dioxido de Carbeno

Precauciones individuales Alslar el Grea. Mantfener fuera del Grea al personal no necesario y
sin profeccion. Bl producto derramado puede ocasionar un riesgo
de caida por sueio resbaladizo. Ulilice un equipo protector
individual adecuado, ver seccidn 8, controles de exposicion y

proteccion personal. )

Proteccion del medio Ambiente Este producto es biodegradable.

Metodos de limpieza ) Derrame de pequedas cantidades: Cubrir y empapar con un

) material absorbente adecuado. Retirar con una pala. Se
recogerd en recipientes apropiados y debidamente etiquetados.
Derrame de grandes cantidades: Contener con un digue.
Bombearlo a recipientes adecuados y debidamente eliquetados.”

Manejo Leerlas instrucciones de la efiqueta antes de usar el producto.
Evite el contacto con los ojos y piel. Mantener estrictas normas dle
o higiene, no comer ni beber cuando se esté utilizando el producto.
Alm ctuenuje T Guardar el producto en su empagque original bien cerrado en un
lugar fresco, libre de humedad, protegido de laiuz vy a una
ternperalura no supetior a los 30°C. También almacene lejos de
ambientes contaminados. Evite matiratar el empague v el
contacio directo conlos rayos solares o cualquier ofra fuente de
- calor, Mantenga siempre clejado del dlcance de los nifos.
Txempo de Vulidez Use el producto dentro de 12 meses

iimifes de Exposicion: No hay informacion disporible.

Proteccidn Personal:

Gafas de seguridad
N Requicre, pend se recomienddy
0 Guantes de caucho o ]

Hes Pepdedre 264 s ieCOmiena
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BLANQUEADOR

HOJA DE SEGURIDAD - MARCA: SOLOASED

Lavaojos
Tiempos de exposicion
Aislamiento temporal

Botas de Caucho

Delantal impermeable

Overol completo impemeabie
Respirador confra polvo
Respirador contrar vapores

0.0
BiEs

ooooon

pH 10.0-12.0

Densidad 0,280 - 1,190 g/ml

inflamabilidad No presenta

Solubilidad Este producio es soluble con el agua i
Apariencia Liquido fluido fransparente.

Color y olor Amarillo olor caracteristico.

Estabilidad y reactividad Estable a un afio bajo condiciones normales de alme amiento
y manipulacion. La estabilidad decrece con el cale
lahuz ultravioleta v contaminacion con metales ok
cobre, niguel, hierro y cobalto. o
Incompatibilidad con ofros materiales Evitar contacto con producios dcidos, maleria
sustancias con amonio, niguel y cobie.

Toxicidad No se clasificard como toxicidad Aguda e

Ingestién : Dolor abdomingl v vomito.
Absarcidn de ta Piel No se enconiro Informacion.

Inhalacion No se encontid Informacion.
Piel Una exposicion prolongada o repelic

irritacion la piel.
Ojos Puede ocasionar alguna inilacion.
Carcinogenicidad Crénica Ningune conocido.
Mutagenicidad No se enconird Informacion. R

Chros efectos

No se encontrd Informacion.

Persistencia degradabilidad El producto debe ser utilizado en las diluciones recomendadas
bajo las condiciones de manipulacion y almacenamiento,
No disponible

Se espera no sed foxico para la vida aoudhica.

Inestabilidad
Efectos Ambieniales

Envases/Embalajes/Recomendaciones Para disponer el producto cebe verificar que lodo & conleniclo

haya sido utilizado y que el envase este
caso de ser desechado no es cons
peligroso y sus envases pueden ser reciclacic

producto
O Como

Cabe destacar que el producto se clasifica come no Palicroso
segun el Articulo 2.2.6.2.3.6., Tiulo 6, capitulo 1, del Decrelo 1074
de 20135 [Minisierio cle Ambiente v Desarolio Sostenible - MADS)

4 N.REL 1R
S'e fransporta mezcla liquida en donde sus materiales estan bajo concentre
nesgosas para el fransporte. Se cebe fransportar bojo el Decreto 1609:2002.

S Que se consideran no [DQI!QJY(.;SCJ'S ni

Laideniificacion del recténgulo de ias naciones
no determina ni identifica las mezclas quimicas.

unidas no tiene nimero Ya que el libro naranja de fas Naciones Uniclas

-4 Soloasca



BLANQUEADOR

MARCA: SOLOASED

st MSDS estd consiruida especificameante bajo la siguiente documentacion de referencia:

e 1993 Por n O de fa cual se aprueba el "Convenio No. 170 y la Recomendacion nimero 177 sobre la
chen lu Ulilzacidn de los Productos Quimicos en el Trabajo", adopiados por la 77a. Reunidon de o

sncia General de ia 1T, Ginebra, 1990, .

» 1973 de 1995 Promulga convenio 170 Seguridad de la ulilizacion de productos quimicos en el trabajo

crein 1609 de 2002 Por el cual se reglamenta el manejo y transporte lerestre automotor: de mercancias
HOsCs por carretera y el mas recienie en el mismo sentido es el decreto 1079 del 2015.

2 2005 Establece la clasificacion de las mercancias peligrosas, las definiciones, el marcado, etiquetado v

wluladd de &stas para fines de idenlificacion del producto y de las unidades de transporte, cuando se desanolien

aclividaces de transporte en sus diferentes modos. -

e define que los productos de higiene domestica incluidos en el ANEXO | del rmismo
ados de bajo riesgo sanitario

resenic los concepltos y orflentacidn para la preparacion de hojas de datos de seguridad para

s deben cumplir con los 16 items.

1 cual define los 7 elementos de las tarjetas de emergencia.

2014 Por medio del cual se complementa to fundamental a dominar parg los conductores con

itaciones, entrenariento y nimero de horas o certificar en el TMP.

2015 que reglamenta el manejo vy ransporte ferrestre qutomotor en Colombia.

18 Por el cual se adopta el Sistema Globalmente Armonizado SGA de clasificacion y efiquetado

procucios guimicos v se dictan ofras disposiciones en materia de seguridad quimica

Libro Purpura de las Nociones Unidas, revisién 6 del 2015,

= Da

)

*

documentc
NTC 4435

&

~

"

E 25 i

) / la informacion aqui contenida es exacta. No obstante, ni el proveedor antedicho ni

ninguna de sus subsicliarias asumen responsabilidad alguna en cuanto a la exactitud o infegridad de la informaciéon

contenida. ta determinacion final relafivas a la idoneidad de todo material es responsabilidad exclusiva del usuario.

To ios maleriales p en presentar peligros desconocidos y deben usarse con cautela. Si bien aqui se describen
: 05 garantizar que estos sean los Unicos que existan. Se prohibe su reenvase en cualquier

senlacion para su posieror comercializacion.

Se creala hoja de seguiidad de acuerdo al Sislema Globalmente Armonizacdio.
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LIMPIADOR MULTIUSOS

HOJA DE SEGURIDAD - MARCA: SOLOASEQ

NOMBRE DEL PRODUCTO ~  _ LIMPIADOR MULTIUSOS
FABRICANTE SOLOASEQ DISTRIBUCIONES SAS
Carrera 26 C 35 C 51 SUR
Bogotd — Colombic
Teléfonos: 300 49 13
Pagina Web: www .soloaseo.com

USO DEL PRODUCTO ' Es un limpiador con agradables aromas idedl para ¢l aseo y manienimientio
diario de pisos, enchapes, fachadas de baldosa, terazo, mdrmol, piedr,
granito natural, cerdmica y gres.

Clasificacion de la sustancio o de la mezcla:
Lesiones Oculares Graves/lmitaicion Ocutar, Categoria 2B, H320
Toxicidad aguda por ingestion, Categoria 4, H302

Pictograma en Eliquetado:

Palabra de adverdencia:
Atencidn

Indicaciones de peligro: :
H320: Provoca initacion ocular. :
H302: Nocivo en caso de ingestion

Consejos de -prudencia - prevencién

P102. Mantener fuera del alcance de los nifos y adullos mayores.
P103: Leer la etigueta antes de su uso.

P264: Lavarse las manos cuidadosamente después de la manipulacion.
P270: No comer, beber o fumar mientras se manipula este producto.

Consejos de prudencia - respuesta

P301 + P312: En Caso De ingestidn: Liamar o acudir a un Centro Toxicologico o medico s la persona se encuentre mal,
P330: Enjuagarse la boca

P305 + P351 + P338 ) S

En Caso De Contacto Con Los Ojos: Enjuagar con agua cuidadosamente durante vaiios minutos. Quitar fas lentes de
conifacto cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad., Proseguir con el lavacls.

P337+ P313: Si fa initacién ocular persiste: consultar a un médico.

Tensocctivo No idni “Q_I“;_"_).O

e
101-84-0. 84625-
Aroma 0.05-2.0 32-1. 5392-40-5, 1993 v 1264

8008-57-9, 5989-
54-8, 104-55-2,
104-54-1
No clasificado

Colorante 0.001-0.50

& BlmaiotAuxilia
Inhalacion No es probable que una simple exposicion diciones de uso normal, ;
al  producio pueda causar efectos |
adversos. }
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Piel : » No es probable que un contacto Lavese con abundante agua. Conslltese a un

prolongado  con la piel provoque una médico en caso de cualquier complicacion.
absorcion.

Ojos sCle ocasionar alguaa inilacion leve en Lavese con agua, manteniendo el parpado bien
los ojos. abierto por lo-menos durante 15 minutos. i &l picor
e es persiste, constliese a un oftaimélogo.
Ingestidn Tiene baja toxicidad oral, pero puede Enjuagar la bocay dar de beber abundante agua

Causar alguna imtacion en el racto para diluir el material en el estémago.
Gasleointestinal,

Medios de Fxdincidn Niebla o agua pulverizada/atomizada. Extintores de polvo
y o e . Quimico, Didxido de Carbono.
Procedimiento de lucha conira Incendios Mantener o las personas ole;odm e rmped:r el access -

i ) innecesario. No usar chorro de agua. Bl fuego puede éxtenderse.
Equipo de Profeccidn Especial para Bomberos  Ulilice equipo de respiracion autdnomo de presion positiva y ropa
protectora contra incendios (incluye un casco contra incendio,
chagueldn, pantalones, botas y guantes). Si el equipo protecior
de incendios no estd disponible, apague el incendio desde un
sifio protegido o a una distancia de seguriciad,

Riesgos no usuales de Fuego y Explosidn Puede ocurir una generacion de vapor violenta o erupcidn por
o o s e Qplicacion directa de chorro de agua a liquidos calientes.
Productos de Combustion Peligrosos Durante un incendio, el humo puede contener el moferml ongmql

junio a productos de la combustion de composicion variada que
pueden ser 16xicos y/o iritantes. Los productos de la combusiion
pueden incluir, pero no exclusivamente: Mondxido de Coxbono
Didxido de Carbono.

Precauciones individuales Aislar el drea. Mantener fuera del area al personal no necesario y
sin proteccion. El producto deramado puede ocasionar un resgo
de caidapor suelo resbatadizo. Ulilice un equipo protecior
individual adlecuado, ver seccidn 8, controles de expcmcmr\ y

e proteceion personal,
Pro?ecflon lel medio Ambiente . Este producto es blodeglarluble
Métodos de limpieza Derrame de pequeias cantidades: Cubrir y empapar con un
material absorbente adecuado. Retirar con una pala. Se
recogerc en recipientes apropiados y debidamente stiquetados.
Derrame de grandes canfidades: Contener con un dique.
Bombearlo a recipientes adecuados v debidamente etiquetados.

"J\f\'&v;{e.jﬂz“) o o Leer las inshrucciones de la etiqueta antes de usar el producto.
Evite &l contacto con los ojos v piel. Mantener esticias normas de
higiene. no comer ni beber cuando se esté utilizando el producto.

Almacenaje Guardar el producto en su empague original bien cerrado en un

lugar fresco, libre de humedad, protegido de la luzy a una

temperatura no superior ¢ los 30°C. También almacene lejos de
ambienies contaminados. Evite maliratar el empacue y el
contacio direclo conlos rayos solares o cualguier ofra fuente de

e e Callor, Mantenga siempre alejado del alcance de los nifos.

Tiemipo de Volidez Use el producto dentro de 12 meses.

iéin disponible.

Limites de Exposicion. No hay informar

Prateccidén Personat:

Gafas de sgundo
] Guantes de caucho

tic I WA SR IRCiEch
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\PIADOR MULTIUSOS

HOJIA DE SEGURIDAD - MARCA: 3OLOASEC

Lavcaojos
Tiempos de exposicidon
Aislamiento temporal

Botas de Caucho

Delantal impermeable

Qverol completo impemeable
Respirador confra polvo
Respirador contra vapores

0a
HEe

pH 7.5-80

Densidad 0.9 -1.050 g/ml

Inflamabilidad No inflamable

Solubilidad Este producio es soluble con el agua i
Apariencia Liquido trasiucido

Coilor y olor De acuerdo o la Varedad

Estabilidad y reactividad

Estable a un afo bajo condiciones normales de almaoc
y manipulacién.
No presenta, pero se sugiere fener alejado de acidos fuertes.

Incompatlibilidad con otros materiales

Toxicidad No se clasificard como toxicidad Aguda i
Ingestién No se encontrd informacion,
Absorcidn de la Piel Mo se enconird Informacién.
Inhalaciéon No se enconird Informacion.
Piel Una exposicion prolongada o repetida puede ocx
irrifacion la piel.
Ojos Puede ocasionar alguna irritacion.
Carcinogenicidad Crénica Ninguno conocido.
Mutagenicidad No se enconird Informacion.
Oftros efectos

No se encontrd Informacion.

Persistencia degradabilidad
Inestabilidad
Efectos Ambientales

Produclo Biodegradable. Se degrada comp!éi'd}'ﬁér{f"et o
No disponible

Se espera no sea toxico para la vida acudtlica.

Envases/Embalajes/Recomendaciones

Para disponer el procucto debe verificar que todo & contemte
haya sido ufilizado y que el envase esle seco. Este producio en
caso de ser desechado no es considerado como

resicuo
peligroso vy sus envases puaden ser reciclados.

Cabe destacar que el producto se clasifica como no Peli 50
segun el Arliculo 2.2.6.2.3.6., Tilulo 6. capilulo 1, del Decreto 1076
de 2015 (Ministerio ce Ambienie y Descrrollo 5osienible - MADS)

SPORTE.

Sp fransporta mezcla liquida en donde sus matericles estdn bajo cor nenlrocmns qu
fesgosas'para el transporte. Se debe fransportar bdjo el Decreto 1609:2002.

" Laidentificacién del recténgulo de las naciones
no determing ni identifica las mezclas quimicas.

unidas no tiene ndmero ya que &l fibro narania de las

Naciones Unidas

e
&t
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Esta MSDS esid constiuida especificamente bajo la siguiente documeniacion de referencia:

1793 Por medio de la cual se aprueba el "Convenio No. 170 y la Recomendacion nimero 177 sobre Ia
1oen da Ullizacidon de los Producios Quirmicos en el Trabajo", adoplades por la 77a. Reunidn de la

General de la O.LT., Ginebra, 1990, .
¢73 de 1995 Promulga convenio 170 Seguridacd de la utilizacion de productos quimicos en el frabajo
o 1609 de 2002 Por el cudl se reglamenta el mongjo v transporte terrestre automolor de mercancias
peiigro bor carretera y el mas reciente en el mismo senfido es el decreto 1079 del 2015.
NTC 1692 2005 Establece la clasificacion de las mercancias peligrosas, las definiciones, el marcado, efiquetado y
rolulcdn de éstas para lines de identificacion del producto vy de las unidades de fransporte, cuando se desarrollen
aclividades de fransporte en sus diferentes modos. '
* Decision 706 de 2008 se dsfine que los productos de higiene domestica incluidos en el ANEXO 1 del mismo
documenio son considerados de bajo iesgo sanitario
NIT 4435 dle 2010 Presenta los conceplos v ofientacion para la preparacién de hojas de datos de seguridad para
materates las cuales delen cumplir con los 16 items.
NTC 4532 de 2010 La cual define los 7 elementos de las tarjetas de emergencia.
Rasolucion 1223 de 2014 Por medio del cual se complementa lo fundamental a dominar para los conductores con
relacion alas capacitaciones, entrenamiento y ndmero de horas a certificar en el TMP., C

2o 1079 2015 que reglamenta el manegjo v iransporte ferresire automotor en Colombia.
* Decrelo 1496 de 2018 Por el cual se adopta el Sistema Globalmente Armonizado SGA de clasificacion y efiquetado
e procuclos quimicos v se dictan oiras disposiciones en materia de seguridad quimica
Lilbro Purpura de las Naciones Unidas, revisidon 6 del 2015,
* Guia de respuesta en caso de emergencia [GRE), version del aio 2016.

~

%

%

: . JOS € MENTARIOS 2
A G . 1o informacidn aqui contenida es exacta. No obstanie, ni el proveedor antedicho ni
ninguna de sus subsiclicrios asumen responsabilidad alguna en cuanio a la exactitud o infegridac! de la informacion
«confenida. La determinacion final relotiva o la idoneidad de todo material es responsabilidad exclusiva del usuario.
Todos los maleriales pueden presentar peligros desconocidos y deben usarse con cautela. Si bien aqui se describen
clerlos peligros. no podamos garantizar que estos sean 10s Unicos que existan. Se prohibe su reenvase en cualquier
prasenfacidn pard su posterior comercializacion.

Se creala hoja de seguridadd segun el Sistema Globalmente Armonizado.
i J «
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HOJA DE SEGURIDAD - MARCA: SOLOASED

§ : Respirador contra vapores O @ |

pH 7.0+/-1.5

Densidad 1.040 - 1.050

Inflamabilidad No inflamable

Solubitidad Esie producto es soluble con el agua
Apariencic Liquido viscoso

Color y olor De acuerdo a la Variedad

Es!abilidud y reactividad Estable a un afio bajo condiciones normales de almacenamiento

y manipulacion.
incompatibilidad con ofros matericles No presenta.

Toxicidad No se clasificaré como toxicidad Aguda.
| Ingestion No se enconird informacion.
Absorcidén de la Piel No se enconiré Informacion.
Inhalccién No se encontré Informacion.
Piel Puede ocasionar algund irritacion en pieles sensibles.
Qjos Puede ocasionar alguna irritacion.
Carcinogenicidad Crdnica Ninguno conocido.
Mulagenicidad No se encontrd Informacion.
Otros efectos . No se encontrd informacion.

Persisiencia degradabilidad B producto sin diluir no debe llegar a los drengjes, fuentes de
aguas naturales o fuentes de aguas residuales. El producto es |
completamente soluble en agua, no suele ser téxico para 1os
organismos acudticos y cuando el producto es usado para su
finalidad no debe causar dafios en el medio ambiente.

Inestabilidad No disponible

Efectos Ambientales ) Se esperd no sed toxico para la vida acudtica.

Envases/Embalajes/Recomendaciones Para disponer el producto debe verificar que todo ef contenido
o haya sido utllizado v que el envase este seco. Este producto en
caso de ser desschado no es considerado como residuo

peligroso y sus envases pueden ser reciclados.

Cabe destacar que el producto se clasifica como no Peligroso
segin el Arficulo 2.2.6.2.3.6., Titulo 6, capitulo 1, del Decretfo 1076
de 2015 {Ministerio de Ambiente y Desarrollo Sostenible — MADS)

‘\,‘ ]
s

R AN PSSR i . R R g i
Se fransporta mezcla fiquida en donde sus materiales estan bajo concentraciones que se consideran no peligrosas ni
riesgosas para el fransporie. Se debe fransporfar bojo el Decreto 1609:2002.

5

La identificacion del rectangulo de las naciones unidas no fiene nimero ya que el fibro naranja de fas Naciones. Unidas
no determina ni idenfifica las mezclas quimicas. '

e

o 7
icamente bgjo la si

Az
~im.m .n, g

Uien’re
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= Loy 55 de 1993 Por medio de la cual se aprueba ef

"Convenio No. 170 v lg Recomendacién ndmero 177 sobre la

- Fecha de Aprobacion: 30 Maye de 2020 Paging 3 de 4
Revision No 3




S Al

ARCA: SOLOASED

TIBACTERIAL

N
sofe
£

i

Seguiidad en la Ufilizacion de los Producios Quimicos en el Trabajo”, adopiados por la 77a. Reunidn de la
Conferencia General de la Q.LT., Ginebra, 1990.
w Decrelo 1973 de 1995 Promulga convenio 170 Segutidad de la ulilizacién de productos quimicos en el frabdjo
Decreto 1609 de 2002 Por el cual se reglamenta el manejo y fransporte iemestre automotor de mercancias
peligrosas por carretera y el mds reciente en el mismo sentido es el decreto 1079 del 2015,
NTC 1692 de 2005 Establecs la clasificacién de las mercancias peligrosas, Ias definiciones, el marcado, efiquetaclo y
rotulado de éstas para fines de identificacion del producto v de las unidades de transporte, cuando se desarrollen
actividades de transporte en sus diferentes modos.
Decision 706 de 2008 se define que los productos de higiene domesfica incluidos en el ANEXO 1 del mismo
documento, son considerados de bajo riesgo sanitario
NTC 4435 de 2010 Presenta los conceplos y orientacion para la preparacion de hojas de datos de seguridad para
materiales las cuales deben cumplir con los 16 fiems.
# NTC 4532 de 2010 La cual define los 7 elementos de las tarjetas de emergencia.
Resolucion 1223 de 2014 Por medio del cudl se complementa lo fundamental a dominar para los conductores con
relacion alas capacitaciones, enfrenamiento y nimero de horas a certificar en el TMP.
Decreto 1079 del 2015 que reglamenta el manejo y fransporte ferresire automotor en Colombia.
Decreto 1496 de 2018 Por el cual se adopla el Sisterna Globalmente Armonizado SGA de clasificacion y etiquetado
de productos quimicos y se dictan otras disposiciones en materia de seguridad quimica
= Ljbro Purpura de las Naciones Unidas, revision 6 del 2015.
n Guia de respuesta en caso de emergencia (GRE), version del afo 201 6.

Y e N (AL
el proveedor antedicho ni
ninguna de sus subsidiarias asumen responsabilidad alguna en cuanto a la exactitud o integridad de la informacion
contenida. La determinacion final relafiva a la idoneidad de todo material es responsabilidad exclusiva del usuario.
Todos los materiales pueden presentar peligros desconocidos y deben usarse con caufela. Si bien aqui se describen
ciertos peligros, no podemos garanfizar que estos sean los Unicos que existan. Se prohibe su reenvase en cualquier
presentacion para su posterior comercializacion.

Se cred la hoja de seduridad segdn &f Sisteina ‘Globdlmente Armonizado.

sta informacion no es posible corsideraria como una garantic de las

jelele o o los reg nlfos en maleria de s ol L
s de frabafo de los usuarios de este producta wenfran fusra de nuesiro conocin j
5 o del wsucrio fomar ias medi j o o I
nanipulacidn, almoacenarniento, uso v efiminacion de producios quiniicos. Lo Informacion de esha i
refiere ¢ wroducto, ¢f cual no debe emplearse con fines dishinfos Glos que se ¢

acifican.
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DE MANOS Al

TIBACTERIAL

HOJA DE SEGURIDAD - MARCA: SOLOASED

NOMBRE DEL PRODUCTO JABON DE MANOS ANTIBACTERIAL
FABRICANTE DOGMA KOSMETICS
Bogotd — Colombia

USC DE]L PRQDUCTO Jabén para manos antibacterial,

Clasificacién de la sustancia o de la mezcla:
Lesiones Oculares Graves/Initacion Ocular, Categoria 28, H320
Toxicidad aguda por ingestion, Categoria 4, H302

Picfogiqu en Eliquetado:

Patubia dé advertencia:
Atencidn )

Indicaciones de peligro:
H320: Provoca imitacion ocuiar.
H302: Nocivo en caso de ingestién

Consejos de prudencia —~prevencién

P102. Mantener fuera del alcance de los nifios y adulios mayores.

P103: leer la etfiqueta antes de su uso.

P264: Lavarse fas manos cuidadosamente después de ka manipulacion.
P270: No comer, beber o fumar mientras se manipula este producto.

Consejos de prudencia ~ respuesta -
P301 + P312: En Caso De Ingestién: Liamar o acudir @ un Centro Toxicoldgico o medico sila persona se encuenira mai.
P330: Enjuagarnse G Boea

P305 + P351 + P338

En Caso De Contacto Con Los Ojos: Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de
confacto cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado.
P337+ P313:§i la iritacion ocularpersiste: consutiar a un médico.

TANCI PO OAS
Luaril eter sulfato de sodio <9 6858-34-2 1
Amonio cuatemario 03~30 3380-34-5 i
.. Dietanolamida de acido laurico <3 o 68603-42-9 i
1,2.3-propanotiol <3 8013-250 ¢
Cloruro de sodio <1 009004-62-0 ”1
Preservante . No reportado §

s ISR, i ks
Inhalacién No es probable que una simple exposicién al
: producto pueda causar efectos adversos.
Piel . No es probable que un contacto prolongado  Ldvese con abundante agua. Conslltese a un
con la piel provogue una absorcién. médico en caso de cualquier complicacion.
Ojos. i Ppede ocasionar algunda irritacién leve en los Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios
ojos.

minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén
presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir
con el lavado. Si el picor es persiste, constitese a un

Fecha de Aprobacion: 30 Maye de 2020
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offaimdlogo.

Enjuagar la boca y dar de beber abundante agua
para diluir el material en el estdmago. $i los sinfomas
persisien, constitese a un médico.

Ingestion . Tiene baja foxicidad oral, pero puede causar
algunairritacion en el tfracto Gastrointestinal.

Medios de Exiinciéon Nleblo o Gguq pUlvenzcxdq/momlzodc Ex’nm‘ores de po!vo -

quimico, Didxido de Carbono.
Procedimiento de lucha confra Incendios Manitener a las personas dlejadas e impedir el acceso
. innecesario. No usar chorro de agua. El fuego pusde extenderse.
Equipo de Preteccién Especial para Bomberos  Utilice equipo de respiracion auténomo de presidn positiva y ropa
: proteciora confra incendios {incluye un casco contra incendio,

chagueton, pantalones, botas y guantes). Si el equipo protector
de incendios no esté disponible, apague el incéndio desdé un
sifio protegido o a una distancia de seguridad.

Riesgos no usuales de Fuege y Explosidén Puede ocurtir una generacién de vapor violenta o erupcion por
aplicacion directa de chorro de agua a liquidos calientes.
Productos de Combustion Peligrosos Durante un incendio, el humo pueds contener el material original

junio a productos de la combustion de composicion variada que
pueden ser 1Oxicos y/o initantes. Los productos de la combustion
pueden incluir, pero no exclusivamente: Monoxndo de C‘orbono
Dioxido de Carbono.

Precauciones Individuales Aislar el drea. Mantener fuera del drea al personal no necesario y
: sin proteccion. E producto derramado puede ocasionar un riesgo
de caida por suelo resbaladizo. Utilice un equipo protector
individual adecuado, ver seccidn 8, controles de exposicién y
proteccion persona.

Proteccion del medio Ambiente Este producio es biodegradable. .

Métodos de limpieza Derrame de pequefias cantfidades: Cubrir y empapar con un
material absorbente adecuado. Retirar con una pala. Se
recogerd en recipientes apropiados y debidamente efiquetados.
Derrame de grandes canfidades: Contener con un dique. .
Bombedilo d récipierfes ddecuddos y debidamente etiquetddos.

Manejo : Leer las instrucciones de la etiqueta antes de usar el producto.
Evite el contacto con los ojos y piel. Mantener estrictas normas de
higiene, no comer ni beber cuando se esté utiiizando el producto.

Almacenae Guardar el producto en su empadque original bien cerrado enun
lugar fresco, libre de humedad, protegido de la luzy a una
temperatura no superior a los 30°C. También almacene lejos de
ambientes contaminados. Evite mattratar el empacque y el
coniacio directo con los rayos solares o cualquier ofra fuente de
calor. Mantenga siempre alejadoe del alcance de los nifios. -

Tiempo de Validez Use el producio den‘rro de 12 meses.

Limites de Exposiciérn: No hoylnrormcic;on dlspomble

Proteccidn Personal:

Ventilacién 0 Gafas de seguridad a -]
Mo Requlere, nero sevecomienda

Duchas ] i) Guantes de caucho 1 ]
No Requisre, pero se recomienda

Lavaojos M) Botas de Caucho 0 2

Tiempos de exposicion [ o Delantal impermeable | L]

Alslamiento temporal - ;] Overol completo impermeable [ 18

’ Respirador ciintra polvo | ]

Fecha de Aprofacion: 30 Mave de 2020 C Paging 2 de 4
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LCOHOLI

FICHA TECNICA

USTRIAL

DESCRIPCION

Alcohol  industrial, es un magnifico fimpiador vy
desengrasante, que elimina grasas, residuos de
pegamenios, ceras, manchas de fintfa de artefactos vy
componentes electrdnicos, asi como de superficies de
metal, plastico, vidrio, fapices, etc. Es inocuo, eficiente v
de ‘gran poder 'de penetracién. Seca rdpidamente v no
deja residuos.

INSTRUCCIONES DE USO

Con alcohol industrial se puede limpiar computadoras,
monifores, teléfonos, cabezales, teclados, impresoras,
fotocopiadoras y ofrtas supetficies pidsticas. También en
sstanterias, campanas exiractoras, superficies de cocina,
arfefactos doméslicos y muebles tapizados. Aplique desde
unha distancia de 15 cm y frofe con un paio limpio y deje
secar. En feclados no rocié directamente, aplique sobre
un pofio y frote, espere a que sequen totalmente antes de
encender los equipos.

PRESENTACIONES

Frasco 750 cc, 1.000 cc y 2000 cc; Galdn de 3.000
cc, 3.800 cc y 4.000 cc; Garrafa de 20.000 cc

CONSERVACION

Guardar el producio en su empaque original bien cerrado
en un lugar fresco, libre de humedad, protegido de laluzy
lejos de fuentes de calor e ignicidn. Separado de
materiales incompaiibles. Rotular los recipientes que o
contengan adecuadamente. Depositar en confenedores
herméticamente cerrados. los equipos eléclicos y de
luminacion deben ser a prueba de explosion. También
dimacene lejos de ambientes contaminados. Evite
maltratar el empaque y el contacto directo con los rayos
solares o cualquier otra fuente de cdlor.

VIDA UTIL ESTIMADA

Bl productfo cuenta con un petiodo de vida Uil de 12
meses ‘a paorfir de la fecha de fabricacién bajo las
condiciones de almacenamiento anteriormente descritas.

FRECAUCIONES

La manipulacion y aplicacion del producto requiere el uso
de los elementos de proteccion como guantes vy
mascarifla asi sea corfa la exposicion o la aclividad que
redlice con el producto.  Se recomienda No mezciar el
producio con ofros producios de aseo ni devolver
sobrantes ol envase original. Mantenga siempre alejado
del dlcance de los nifios. Mantener esfricias normas de
higiehe, 16 fumar, i comér én &l sifio de fiabajo. Usdr s
menores cantidades posibles. Conocer en donde estd el
equipo " para la afencidén de emergencias. Leer las
instrucciones de la etiqueta antes de usar el producio.
Rotular los recipientes adecuadamente

Fecha de Aprehacién: 30 funio de 2016
Revisidn No 1
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PRIMEROS AUXILIOS

En caso de confacto con los ojos: Ldvese con agua,
manfeniendo el parpado bien abierfo por lo menos
duranie 15 minutos. Sila irifacion ocular persiste, consultar
a un médico.

Contacto con la piel: Retirar IG ropd contaminaday favar
la zona afectada con agua fria y jabdn. Sila initacion
persiste acuda al médico

Ingesfién: Si es ingerido, enjuagar la boca y dar de beber
abundante agua para diluir el material en el estdmago.
No inducir el vémilo a menos que sea dirgido por
personal médico. Corsdltese al médico.

Inhalacién: Levar dl aire fresco y dejara reposar en
calma. En caso de dificultad para respirar, proporcionar
respiracion arfificial y buscar inmediatamente ayuda
médica.

ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

CARACTERISTICA
COMPOSICION
PH
DENSIDAD
APARKIENCIA
COLOR ¥ FRAGANCIA E T

PARAMETRO

INFORMACION DE CONTACTD

SOLOASEQ DISTRIBUCHIMES $AS
Carrerc 26 C No 35 C - 51 Sur Bogotd - Colombia.
Linea Setvicio al Cliente 3004913-5612026 www.sclodse o.com

La informacion que contiene esta hoja téenica, ha sido elaborada con la
finalidad de proporcionor uno guin adecuada para la eleccién de
producfos. $in embaorgo, ya que existen diferentes condiciones de frabajo en
diversas aplicaciones, no nos hacemos responsables por ulifzacionss no
recomendadas por SOLOASEQ DISTRIBUCIONES SAS
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